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VERTOONE R S.

‘ FLIPS DE TWEEDE, Koning van Spanje.

ELIZABETH VAN VALOIS, Gemalin van FLIPS, =y
RAREL, Kroonmprins van Spanje. -
DE KARDINAAL SPINOLA, Groot-inkwifiteur.

GUY GOMES DE SILVA, Prins van Lboly.

JOAN vAN GLiMEs, Markgracf van Bergen.

FLORIS VAN MONTMORENCW, Heer van Montignij.

EEN KAMERLING.

EEN BOLDAAT.

Hovelingen , Staac-jonkvrouwen, Geestelijken,

Krijgslieden, Paadjen.

Het Tooneel verbeeld, in het Eerfie en Vierde Bedrijf, eene
Hofzaal; in het Tweede en Derde, eene Gaanderij , en,

in het Vijfde, een Verwek van Karel,

-

Het Stuk speclt op het Eskuriaal, aanyangenie tegern
den midday en c.?,qdigcnclc den volgenden dag in den

pehiend.,
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DE DOOD vay KAREL,
KROONPRINS van SPANIE;

' RE U R 8 P.E- L

EERSTE BEDRIF
Fler Tooncel verbeeldt eene Hofzaal,
EERSTE TOONZEE.L.

(Flips =it aan cene tafel, in peinzende honding.)

FLIPS, alleens
Geeu narigt van den Moor en Kartagensas {tranden,
Geen woord van Ebolij. Cok uit de Nederlanden
Geen enkle letter fehrifts , nadat bij Margareet
Toledo zijn gezag als Heirvoogd kennen deed.
Weérftreefd, getergd, gehoond door eigen onderdanen ,
Befprongen onverhoeds door ’t rot der Mauritanen ,,
Beftormen angst en druk mijn nelrgeflagen geest 3
Doch °t muitend Nederland bekommert mij het meests
Wie weet, wat wederftand mijn leger moest ervaren.
Het fluw en listig Hoofd dier opgeruide fcharen ,
Oranje, meer geducht, dan vloot, of legermagt »
Heelt ligt mijn doel ontdeke en ’t al in roer gebragr,
Wat vrevgd, gelukte *t ons door loos en kunftig vieien,
Des Adels fchuchter oog zoo lang van ’t fpoor te leien ,
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2 DE DOOD VAN KAREL, s

Tot Mamix, Brederode, en Nasfan bovenal,
Bij Hoorne en Egmonts Graaf, gelokt zijn in den val
Doch °k zie Elizabeth: wat mag haar herwaart {poren?

(i rijst op wit den [locl.)
TWEEDE TOONEEL
FLIPS, ELIZABETH,

ELIZABETHe.
Wat fchiikmaar heeft men mij dit oogenblik  doen hooren 2
FLIPS,
Een {chrikmaar ?
ELIZABETH.
Alva zou, (zoo werd mij firaks gemeld,)
In Nederland. « <.
FLIPS,
Ik beef.... Voor ’s muitelings geweld
Bezweken zijn?
ELIZABE TH.
6 Neen; maar derwaart zijn' gezonden,
Alleen om, onder ’t mom va ’t flaven der verbonden
En °t lang gewenscht herflel van regt en orde en vreé,
Dat jammervol gewest te domplen in een zee
Van tranen en van bloed; en wie van handvest, wetten,
Of voorregt heeft gerept, dit duuf betaald te zetten,
Men heeft mij zelfs een reeks van offers opgenoemd ,
Reeds heimlifk door uw Raad of u ter dood gedoemd.
Acly, Taat geen zucht naar weaak uw fchrander gog misleiden.

Uw waar belang, uwe cer....
FLIPS.
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FLIPS.

R ——

Wie mogt die 'maar verfpreiden 2
Ligt bragt 'u Montignij of Bergen in dien waan? !
’k Heb van Toledo zelv® geen enkel woord verftaan, 3
Sints , nu een maand geleén , zijn {chrife mij heeft doen weten ,
Dat hij, als Legerhoofd in Brusfels muur gezeten,
Aan Parmaas Hertogin zijn volmagt had vertoond ,
En zij van ’t Landsbewind zich wenscht te zien verfchoond.
Maar moest ik zulk een pleit dit uur voor Ne&land hooren ,
Terwijl dat Spanje zelv’ beftookt wordet van de Mooren,
En ik mijn eigen ziel door vreeze voel benard? .
Zoo gaat u dan het lot der Belgen meer aan ’t'hart, ]
Dan °t heil der Christenheid en ’t Rijksbelang te gader?
Ock denkt gij niet, naar ’t fechijnt, aan hem, die mij als vader
En u als moeder eert. WIE weet, aan wat gevaar
Zich de erfgenaam der kroon ziet blootgefteld ?

Ny Wy,

ELI1ZADE T.H. '
Ook daar
Vergat Elizabeth noch w, noch s Rijks belangen,
Ic voel mij zclfs het hart van doodlijke angften prangen , ‘
Op ’t denkbecld, dat de Moor uw heirmagt kon verflaan. :
Doch hoe het voor eeni wijl uw leger daar moog’ gaan , i
Het cinde van dien krijz moet Spanjes roem. vergrooten.
Maar was met Nederland dit uur iets kwaads befloten,
Terwijl het niets dan vreé en ’t eind van tweefpalt zockt,
De Kastieljaanfche naam: wierd overal gevloekr. |
Zie daar, 0 Vorst, den grond van mijne angstvalligheden !
FLIPS, Spinola ziende binnen komeni.

De Kardinaal! Dit uur....

As D E Re
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DE DOOD VAN KAREL,

DERDE TOONEEL

FLIPS, ELIZABETH, SPINOLA:

SPINOL A
Verfchoon mijn binnentreden,

De groote zask, die mij deez vrijheid nemen doet,
Betreft ons aller heil en eischt den meesten fpoed.
De Mooren, die op nienw de Christenheid ontrusten,
En met een groote magt geland zijn aan de kusten,
Bedreigen Kerk en Staat met plondring en geweld.
Ik weet het, hoe uw zorg een léger- bragt in 't veld,
Met *s Hemecls hulp misfchien in flaat, dat rot te toomen:
Ook zou de Priesterfchap der Mooren magt niet {chroomen;
Maar ’t jeugdig Legerhoofd , dat Spanjes heir gebiedt,
Bezit des Kastieljaans of ons vertrouwen niet;
Want wie de Geestlijkhéid en ’t outer durf verachten,
En ’t ongcloof befchermt, kan nimmer zegen wachten.
Op dezen grond berust de wensch der Geestlijkheid ,
Dat gij uw zoon ontflaat van ’t opperkrijgsbeleid.

ELIZABE TH,
Wat floutheid! ... Mag men 2o0...

FLIPS.
Verklaar uw voordragt nadere

SPINOLA.

% Valt grievend, zulk cen taal te voeren tot ecn vader;
Doch , Vorst! gij kent uw zoon. ... Men onderftelt wel niet,

Dat hij icts cuvels fmeedde, of Spanjes zaak verried,
Nocls
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Noch ook, dat hij t geloof verzaskte van zijn vaadren:
Maar plaatst men hem nog niet bij ketters of verraadren .,
Men vraagt u niettemin met reden zijn ontflag.

Ziin taal, zijn wrevelmoed, zijn zonderling gedrag,
Zijn pleiten voor ’t belang van fioode kerkbelmetters ,
Zijn vriendlchap met Oranje, ’t hoofd van Netrlands ketters ,
Zijn wrok op Alva, (de eer, het fteunfel van uw Staat,)
Zijn afkeer bovenal van ¢ Inkwifitie - raad:

Zie daar het geen uw zoon ook van geloofverzaken

Bij ’t paauwgezet gemoed te regt verdacht kan maken.
Ook ziet" men zonneklaar, dat wie flechts u niet mint,
Gereedlijk bij den, Prins een vrijen toegang vindt.

ELIZABETH,

Gij zelf onteert uw fland en fchendt uw dierfe pligten.’
In ’t afzijn van den Prins hem ontrouw op te tichten,
Gewetenloos te ftaan naar *t fcheuren van een band ,
Geheiligd door Natuur, geknoopt door s Hemels hand,
Voegt dit cen Hoofd der Kerk? Zijn dit uw liefdewerken 2
Neen ; Tiet zich ooit hier weér een blijk van twist bemerken,,
Gij moest het zijn, tot wien, ter doving van die vlam,
Mijn hart het allereerst vertrouwlijk toevlugt nam.

En "k moet u hier de rol eens ftokebrands zien {pelen,
Van vader en van zoon de harten zien verdeelen,

Zien blazen in een vuur, door mij beroofd van gloed ,
Opdat het wedr ontbrande in 7 'vader]ijk gemoed.

Mogt Flips, (dat God verhoede!) uw laStertaal gelooven,
Gelukte *t u de flem des Dbloeds geheel te doven ,
Door fehenden , loos vernist met zucht voor *s Hemels cer :
Geeft 8ij hem dan cen telg, cen troomsopvolger weer?

A 2 SPi=
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6 DE DOOD VAN KAREL,
SPINOLA,.

Hij zag welligt zich meer, dan zulken zoon, hergeven.
Een Koning moet voor God, als andre menfchen, beven.
Het outer, dat ik dien, ’t geloof, waarvoor ik blaak,
Verbieden, dat mijn mond deé waarheid ooit verzaak’.

Ik mag den Vorst, zoo min als d onderdaan, verfthoonen:
bit is de wil van Hem, die zctels fchenkt en kronen.

. Ook pleegr een Spaansch Monarch , tot welzijn van den Staat ,

Het cerst en bovenal met ’s Hemels Dienaars raad.

In ’t wuofte Frankrik moog’ men andre ficlfels leeren,
Maar Flips moet Spanjes Rijk als® Spaansch Monarch regeren,
De leer, die s Priesters hand in ’t ketterftraffen- fnoert
Is reeds te wveel, Mevrouw! door u hier ingevoerd.

ELIZABET Hs

Een Franfche Koning zou een Priester, zoo vermetel,
Trof hem geen zwaarder firaf, “verbannen wvan zijn zetel.

FLIPS, regen Spinola.

Ik eer, 6 Kardinaal, in u dien ijvergloed,

Doch oordeel , dat gfj thands den Kroonprins onregt doct.
En bleef al niet zijn naam van vick en fmet ontheven,
Ik heb hem Ebolij tot gids op zf gegeven.

Mijn vaderhart ontkent dus Karels feilen niet.

Tk weet het, waar ziin drvift zich toe vervoeren liet:

Ik zag hem, aangevuurd door loze hovelingen ,

Naar Napels flaf en kroon met onbefuisdheid dingen ;
En wie , zoo zeer als hij, de ftem der heerschzucht hoort ,
Wordt niet dan al te vaak tot f{trafbre daln gefpoord.
Nogthands. . ..
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VIERDE TOONEEHL.

FLIPS, ELIZABETH, SPINOLA,
DE PRINS VAN EBOLIJ.

FLIPS . tegen Bboly.
Hoe, Ebolij? Gij hier? En wat berigten... .

EBOL IJ.

De blijde maar, 6 Vorst! dat de Afrikanen zwichten. !
FLIPS.

Maar was niet Karels jeugd aan uwe zorg vertrouwd?

Waarom dan wordt gij hier en zonder hem aanfchouwd 2
EBOLJJ.

Ik bleef, naar uw gebod, den Prins getrouw verzellen,

Doch ben hem, op zijn beé, een wijl voornit gaan fhellen,

Opdat gij ’t henglijk nieuws te vroeger hooren zoudt, !

Daar hem het volksgejuich op ieder tred wetrhoudt.

ELIZABE TH,
Zoo moet de laster {fteeds voor ’t licht der waarheid zwichten.
(Legen Spinsla.)

Herhaal nu, waar gij ftraks den Prins me2 dorst betichten,

Staaf, flaaf nu, zoo gij kunt, de heillooze achterdocht

Die ge in des Konings hart zoo loos te zaaien zocht,

Of zwicht uw hellche wrok wvoor Karcls gloriepalmen ?

(Spinola werpt op haar een grimmigen i)

EROLIj.

Men hoort, waarheen hij trekt, den dank hem tegengalmen,

De naam van Tweede Cid klinkt overal in ’t rond.

Az Ge-
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8 DE DDOD YAN EAREL,

Geheel zijn weg verfierde cen bloemtapeet den grond.

De markten, waar flambouw en vreugdevuren blaken,

Zijn keurig opgefierd. De venflers, ja de daken

Zijn zwart van juichend volk, om hem te zien, vergafrd;

Men dringt rondom hem heen en kuscht tot zelfs zijn paard,

Ook hoort men hier en ginds deez” lofgalm aangehevens:

» Zie Vijfden Karel in zijn kleinzoon ons hergeven!”
FLIPS, mer gpgekroplen wrevel.

‘Waarom begeert dat volk niet even luid den zoom,

In ’s vaders plaats, terftond te heffen op den troon?2

ELIZABET I.
Zou niet cen volk, op eens van angst en fchrik ontheven,
Den redder van het Land zijn vrengd te kennen geven?

FLIPS, teger Eboli.

En toont hij nog geftaag dat heimelijk werdriet,

Hetgeen zijn fomber oog zoo lang bemerken liet 2

Of kon dat volksgejuich zijn hart daarvan ontheffen?
EBOLIJ.

Die glorie fchijnt in *t minst zijn boezem niet te treffen,
FLIPS,

En heeft uw {chanderbeid tot hiertoe niet ontdeke,

Wat - zulk een treurigheid in Karels ziel verwekt 2
EBOL If.

 Is me alles tot dit uur een diep geheim gebleven,

Geen enkel woord heeft me ooit het minfte licht gegeven,

Offchoon hij fteeds vyoor mij de teérfte vriendfthap voedt.
SPINOLA.

Misfchien een liefdedrift, die in zijn boezem woedt?

LI~
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TR EURSPEL 9

ELIZABETH, ter zijde,
6 Hemel!
EBOLI].
’k Denk dit niet, en mag gerust vertrouwen ,
Dat dan ’t geheim voor mij niet waar® bedekt gehouwen,
ELIZABETH,
Door wnilen haat en nijd zich fteeds te zien belaagd,
Is mogelifk de worm, die aan zijn zielrust knaagt.
Doch ’t {chijut, dat, om ’t geheim van Karels hart te wetenl ,
Men reeds zijn krijosbedrijf en glorie heelt vergeten.
EBOLIYJ.
Daar is hij zelf
ELIZABETH, rer ZzZiyde,

Moog’ niets mijn ziclsgeheim verraén !
VIfTFDE TOONETEL,
FLIP5, ELIZABETH, KAREL, SPINOLA,
DE PRINS VAN EBOLI, HOVELINGEN
EN KRIJGSLIEDE N,
(Sommigen der Krijgslieden dragen Dloorfeke vaandels
en flandaarden.  Karel houdt eem prachtigen Moor-

Jechen fabel in de hand,)

KAREL, voor Flips op eene knie vallende,

Ootmoedig bied ik u, 6 Vorst! de lauwren aan,

Bevochten door uw heir op de Afrikaanfche roovren:

Trofeén, die uwe gunst ons roemrijk deed veroovren;
A = Tro=
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DE DOOP VAN KAREL,

Trofetn, voor ’t hart wvan Flips te grooter van waardij ,
Als met geen bloed befmet van Spanjes heldentj.
(11 heft den Moorfchen fabel met beide handen op
en lege hem vervolgends voor Flips neder.)
Het mogt mij bovendien op *t veld der eer gelukken,
Een Mauritaanfchen Vorst dit wapentuig te ontrukken ;
En Karel legt met vreugd dat prachtig krijgsgeweer,
Als- eerficling zijns roems, woor ’s Konings voeten netr.
FLIPS,
Rijs op, rijs op, mijn zoon! Ik moet nw ijver prijzen.
Blijf immer mij door daén die zelfde trouw bewijzen.
Betoon u dus geftaag, door zichtbre blijk bij blijk,
Een fteun der Christenkerk, een pijler van het Rijk.
Herneem dan ook deez’ kling: hij fier” voortaan uw zijde,
ELIZABETH, #gen Karel.
Vergun mij, dat ook ik 2an u mijn hulde wijde!
Uw krijgsdeugd ftaaft de hoop, die Spanje van u voedt,
KAREL, met veel levendigheid.
Een hemelsch vuur, Mevrouw!: ontvonkte mijn ‘gemoed.

FLIPS, mer inwendigen wreyel.

Moge eens dat zclfde vuur, dat hier uw moed deed blaken,
Dien moed voor 't kettrenrot niet min ontzaglijk maken !
KA RKEL.

Mijn leven zij gewijd aan ’t geen ik heilig acht.
ELIZABETH. 2¢gen Karel.
Men kende uw klein geral en ’s vijands groote magi,
En cchter lag zoo ras de Mauritaan verflagen 2
Wij hoorden Ebolij geen woord daarvan gewagen.
Deel
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Decl gij ons alles meé. — Ik weet, de Kardinaal
Is, even zeer als ik, begeerig maar °t verhaals

SPINOLA. \

Een zegepral, 200 groots behaald door Christen-benden ,

Op hen, die "t heilgeloof en de eer der Christnen fchenden,

Wordt door de Kerk gewis op hoogen prijs gefteld.
ELIZABRTH, regen Karel.

Ik bid dan, dat gij ons den loop des krijgs vermeldt.

KEAREL.

Men weet, dat op die fiond, toen de Afrikanen landden,

Geen ftaande legermagt in Spanje was voorhanden.

Ik trok een krijgshoop t* faam en toog ‘in allen fpoed

Daarmede, op s Konings last, den vijand in ’t gemoets

Qok ‘merkten wij welda, van Kartagenaas muren

Tot Anqueterre toc, de Moorfche legervuren. ™

Grenade, in vroeger tijd hun Rijks. en Zetelltad,

Scheen ’t punt, waar op men ’t eerst het oog geflagen had.

Ik zocht, (en ’t kostte veel , de drift mijns volks te toomen,)

Hen onverhoeds, kon °t zijn, bij ’t duister op te komen,

Geen wvaan of wveldftandaard ontplooide ik bij mijn drom,

Maar trok {tilzwijgend voort met ongeroerden trom.

’k Had weinjg krijgers, die mijn f{pitlche togt verzelden,

Maar alle vol van moed, vergrijzd in de oorlogsvelden;

Ook kende in ons weldra het Afrikaanfche rot

De teelt des Heldenftams, die hun de wick geknot

En van Europaas grond hun vaadren heeft verdreven,

Bij Montemaior deed ik ’t fein ten aanval géven.

Zoo ftroomden wij op eens en welgemoedigd voort,

En reeds bereikten wij hun eerfte legerpoort ,

Waar v60r wij ons op nieuw in digte rijen fehaarden,
Eer




12 DE DOOD VAN KAREL,

Eer zij van onze komst den minften blijkk ontwaarden.
Nu bragt ons krijgsgefchreeuw den vijand op de been,
Doch tevens zag hij zich wvan allen kant beftreén.

En f{choon hij hier mer kracht den aanval zocht te ftuiten,
En ginds door ’t grooter tal mijn behden in te fluiten,
De fiere Kasticljaan , bezield door d’ eélften moed,
Drong, als een blikfem, in op ~’t Moorfche roofgebroed,
= Zoodat zij overal voor onzen arm bezweken,

En in hun legerplaats, die wel verlchanst was, weken.
Daar ftonden zij een wijl nog onverwrikbaar pal,

Tot dat, na fellen flrijd, en: torenfchans en wal

L Door ons vermeesterd werd. — Toen liet de Moor zijn vanen,,

i Zijo oorlogtuig en goud, ten buit der Kastieljanen,
' En zocht met angsigefchrel een toevlugt op zijn vloots
Doch daar ook wachtte hem gevangenfchap of dood.
| Zoo ligt dan ’t grootite deel des heirs, waarme? zij landden ,
Door ons geweer geveld, of draagt Kastieljes banden.
Ja -van hun fcheepsmage zelv’ bleef naauw een enkle kiel,
; Dic niet, met volk en fehat, in onze handen vicls
I ’s Seguraas breede vloed, van lijken opgezwollen,
i Schijpt met meer {latigheid langs Murcia te rollen,
i En ’t fchuimend pekelnat van Alikantes ree

Voert van ’t getaand gelpuis het overlchot naar zee.

ELIZABETH.
Te regt, dat, u ter cer, de lofgezangen klonken.
FLIPS.

Maar Hem, wiens hooge gunst de zege ons heeft gefchonken

2 e o )
En zonder wien de held daar vruchteloos naar tracht,
Zij 't cerst en bovenal ons loflied toegebragt!

(Alle vertrekken , behalye Spinola en Ebolij.)
Z E §-
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SPINOLA, EBOLI.

EBOLIL.

Hetgeen Elizabeth u firaks heeft toegedreven ,

Kan wvah haar gumst voor u geen vleiend denkbeeld geven.

Niet tegen mij alleen is dan haar haat gerigt?
SPINOL A.

Zij hoont mij, waar zij kan, voor ieders aangezicht.

Ze is tegen mij niet min, dan tegen u, ontfteken:

Dit tuigt haar bitfche taal; ook laat zij ’t niet bij {preken.

Niet lang geleden deed Caraffa mij verftaan,

Hoe rusteloos zij tracht , tot zelfs in °t Vatikaan,

.Mij "t opperfie bewind van Spanjes Kerk te ontrooven.

Ilij echter kwam in tijds die woelingen te boven,

Verbindend mijn belang met Romes eigen zaak.

Mijn fland, zoo fel gehoond, eischt wraak, geftrenge wraak.

Doch wat haar afkeer mij al euvels zocht te bromwen,

Den Kroonprins moet ik voor nog grooter vijand houwen.

Ook toont hij zich daarbij den vriend van Neérlands Staat,

En Nasfau pleegt met hem door zendelingen raad.

Wij moeten, Ebolij! ons, meer dan ooit, vereenen.

Schenk mij ww hulp, ik wil de mijne asn u verleencn.

EBOLIL

Ik zou Elizabeth met vreugd vernederd zien,
En bLid u zelfs, om mij daartoe de hand te bidn.
Mijn wragk heeft duizendwerf haar ondergang gezworen.
’k Tlad, hing het af van haar, en ftaat en rang verloren,
Zij gaf mij ieder dag wvan afkeer blifk- op blijk,

Van




I3 DE DOOD VAN KAREL,

Van dat ze als Koningin verftheen in ’t Spaanfche Rijk:
Maar ik.., zou ik..,
SPINOLA,
Ga voort. .
EBOLIJ.
Des Prinfen hoofd belagen 2
Tk, die veeleer mijn hoofd voor zijn behoud moest wagen?
Vergeet gij, wat hij is?.... Mijn kweekeling, mijn vriend.
SPINOL As
Heeft daarom zijn bedsijf te minder ftraf verdiend?
Beftaat hij °t niet, den wvoet Toledo dwars te zetten?
Verminkt hij niet den klem der Inkwifitic - wetten 2
Weérftreeft hij niet .geftaag ’t gezag der Geestlijkheid 2
Bezint ge u wel maar eisch, voor wiens belang gij pleit 2
Of meent gij, zoo de Prins ten zetel wordt verheven,
Dat niemand uw gedrag hem zal te kennen geven,
Noch melden, hoe gij fteeds zijn gangen hebt befpied ,
En, wat hij deed of fprak, aan Koning Flips verriedt 2
EBOLI.
’k Mag zeker dat gevaar niet voor mij zelv® bedekken,
SPINOL As
In de eerfte plaats zoudt gij zijn wraak ten offer flrekken..
Of maakt ge in dat geval nog op =zijn vriendfchap ftaat?
EBOLIL
Die vriendfchap werd veeleer de bron van. feller haat,
SPINOLA,

Bedenk daar tevens bij, wat Rome fiond te wachtens
Hoe ’t kettrendom- weldra vermeerderen , wat krachten
Het
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Het dwaalgeloof ook hier verkrijgen zou, zoo hij,
Zijn wvader volgen mogt in de opperheerfchappij.
Verbecld u, Ebolij! verbeeld -u °t magtig Spanje

Met Saxen naauw wereend , eenftemmig met Britanje 5
Wat meer is, - toegedaan ’t Smalkaldisch vloekverbond ,
En 't Roomsch Alraar verfchopt ook zelfs van onzen grond....
Her is uw zelfsbelang, het is ’t belang van allen,
Dat, met Elizabeth, men Karel ook doe vallen.

EBOLIJ.
Zijn krijgsbedrijf , zijn roem. ...
' SPINOLA.

’t Verhaal, door u gedaan ,
Blies de achterdocht van Flips op ’t allerhevigst aan,
En moet tot Karels val het zekerst voetfpoor banen.
Ook is de wveldheersftaf bij ’t heir der Kastieljanen,
Naar. mijn geheim beftel, door Flips hem tocbetrouwd.
Hoor flechts, hoe ik de zaak van voren had befchouwd!
Het =zij hij door ’t geweld der Mooren wierd verflagen,
Of op des vijands heir de zege weg mogt dragen,
Hij kon in geen geval den wvalltrik ooit ontgaan....
Ziin nelrlaag bood terfrond het zekerst middel aan,
(Gelteld ook, dat hij niet op flagveld kwam te {neven,)
Om bij het volk zijn naam een zwaren krak te geven,
En bij de Priesterfchap hem in nog feller haat
Te brengen, door ’t vermofn van ontrouw en verraad ,
Waarvoor ook reeds bij, haar cen aantal gronden: lagen,
Zoo dat zij. heden nog zijn opontbod deed vragen.
Doch wiel het anders uit en mogt de Kasticljaan,
Door krijgsbeleid en moed, des vijands heir verflaan ,
Die zegepraal moest Flips, door argwaan fteeds gedreven, :

Voor
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Voor Karels {touten geest, nog meer dan ooit; doen beven,
Whaar de. afgunst bovendien haar rol bij fpelen kon,
Vooral in zulk een Vorst, die nooit een lauwer wol.

EBOLIL. .
t Ontwerp is loos beraamd; doch zult gij niet u zelven,
Indien het falen mogt, cen wisfen afgrond delven 2
SPINOL A.

Gij denkt niet, welk een haat des Konings oog verblindt.

EBOLI.

Maar ’t Kastieljaanfche volk, dat Karel tefr bemint?2
SPINOL A.

Die liefde voor den Prins, zal mij geen palen zetten.

De Kerkban is een knors, die alles-kan verpletten,

EBOLI
Neen, Spinola! hoe groot uw miagt en invioed zij,
Dic tijdfiip dient v niet. Men kavel’ liever tij
En toeve voor het minst, tot andre omftandigheden
Den geest des volks: <.

EPINOLA.

Ik blijf "t gekozen pad betreden.

Geen weif’len bij een doel, als dat, waar ik naar tracht:
Ellendig, wie daar bij op tijd of toeval wacht.
De Kerk moet van een pest, als Karel, zijn ontheven:
Zijn ondergang {ra vast! Kan iets mij nog welrftreven,
Het is Elizabeth, Om haar bekoorlijkhetn y
Wordt zij thaar al te veel ‘door Flips nog aangebeén.

EBOLI.
Elizabeth is niet, gelijk voorheen, t¢ vreéezen.
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Des Konings minnedrift, hoe vurig ook voor dezen,
Is federt lang bekoeld. Ja, ftond het in zijn band,.
Hij floot misfchien weldra een nieuwen huwlijksband.

SPINOLA.
Wat zegt gij? Flips gezind tot nieuwe minnarije?
En wie....
EBOLIY.
De Rijksvorstin. .. .

SPINOLA.
Ga voort!
EBOLIJ.
Van Hongarije.

Hij heeft mij tot dit vur wel niets daarvan vertrouwd,
Hoezeer hij anders noeit voor mij verholen houdt .,
Hetgeen zijn zinlijkheid of wellust moog” belezen;
Doch ’k zie zijn boezem door. Ja; ’t waar’ hem dienst bewezen,
Bood iemand hem een raad of gunftig middel aan,
Om van zijn Gemalin zich wettelijk te ontflaan.
Ik fterk hem bovendien behendig in ’t vermoeden ,
Dat zij nog in ’t geheim voor Karel min bleef voeden:
Dit terge zijn jalouzij, zoodat Elizabeth,
Of vroeg of {pade, loopt in ’t haar gefpannen net.
Maar de Erfgenaam der kroon, de blijde hoop van Spanje..

SPINOLA.

De fteun van °t wangeloof, de halsvriend van Oranje,
De vijand van * altaar....

EBOLI.

Ach, Spinola! beziy,
Hoe Karels jeugd. ...

B EE ¥
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SPINOLA.

Ik zclf verweer de Koningin,
Indien gij van den zoon uw hart niet af wilt trekken.
Hij zal zich evenwel voor onze ro¢ nict dekken.
‘Beproef dan, hoe gij ’t best den u bekenden haat
« Der Moeder, zonder hulp der Geestlijkheid, ontgaat.
(Hy verwijdert zich met drift; Ebokif volge hem.)

Linde van ket Eerfle Bedrijf.
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TWEEDE B E DR IJ.F.,,
Her Tooneel verbeelt eene Gaanderiy.

ERRSTE TO0OONZEEL

DE GRAAF VAN BERGEN, 'DE HEER
VAN MONTIGNI.

MONTICNIL
Gij hebt de maar verftaan van Karels triomferen ?
BERGEN.
Die jongling {chijnt beftemd , om Koning Flips te leeren,
Is niet die wreede ziel ten eenemaal verblind,
Hoe ’t best een Oppervorst de harten aan zich bindt.
MONTIGNIJ.
Gij weet toch uit hetgeen mij Hoorne heeft gefchreven,
Iloe Flips het knellendst wee alreeds heeft opgeheven.
BERCGE N.
Zoo gunftic wordt door mij dat fchrijven niet befchouwd,
Neen; viei u niet zoo ras.
MONTIGNI.
’t Gedrag, dat Alva houdt,
Bevestigt, wat ons hier des Konings Raad deed hooren.
Hij heeft geen andre last, dan ’t oproervuur te fimooren.
Niet de allerminfte {chijn van ftrengheid merke zijn daén.
B e B E\~
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BERGEN.
En zou mij dit terftond wvan alle wvrees ontflaan?
MONTICNIL.
Het waar belang van Flips is vrede en rust te flichten,
BERGEN.

Men ziet de Vorsten vaak het tegendeel verrigten

Van dat, waar ’s volks geluk en hun belang voor pleit.
Wie weet, wat jammerwce die zoete zang bereidt?

Mij dunkt, ik zie den Vorst, zoodra hij flechts hoort {preken
Voor ’s Nederlanders zaak, van grimmigheid verblecken,
En, met een wvallchen lach op ’t anders ftuursch gelaat,
Een docl vermommen, waar zijn ziel van zwanger gaat,
En zeg mij bovendien, waarom ons tot op heden

Geen pleeggehoor vergund , hoe dringend ook gebeden,
En ’t hooren van ons pleit hardnekkig fteeds -ontgaan?

MONTIGNI.

Men heeft ons dat gehoor dit uur toch toegeftaan.

Geloof mij, Alva moet allcen het beeldenbreken ,

De fchennis van °t altaar, en ’t leed der Priestren wreken;

Doch wat mog bovendien bijr ons misdreven is,

Daarvoor fchenkt hij, in naam van Flips, vergiffenis.
BERGEN.

Vergiffenis 2.... Gij vit dat fchandwoord zonder beven ?
Wat kan hij bovendien aan Nederland vergeven?
Vergiffenis 2 Waarvoor ? Omdat men , warsch van dwang ,
Bedaard zich hooren liet voor ’t algemeen belang?

Een "adder, Montignij! list onder ’t gras verfcholen.
Ach, dat ik in min vrees bij de uitkomst bleek te dolen!
Doch alles, wat ik zie, verkondigt nieuw verraad.

MO N~
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MONTICNIJ.

Wat baat hem onze ramp ? En is nict Neérlands Staat
De beste fteun en ftat voor Spanjes alvermngen?
Wat doelwit zou de Vorst met zulk een list beoogen?

BER GEN.

Vraag nooit , wat zulk éen Vorst, als Koning Flips, bedoelt.
Hij houdt zijn oogmerk fteeds met duisterheid omwoeld.
Geen Staatsman, hoe gefpitst, kon immer uit zijn trekken,
Hetgeen zijn ziel verlangt, met zekerheid ontdekken.
Zoek vrij, hem jaren lang met aandacht ga¢ te flaan,
Hij weet, in list volleerd, den fcherpften blik te ontgaan,
Een driftenheir beheerscht het hart der ftervelingen,
Waardoor 't , nu hier , dan daar, zich buiten *t{poor laat dringen;
En weet men , wat het meest hun zielsverlangen wekt ,
De fleutel tot hun hart is mede ras ontdekt;
Maar nimmer nog heeft' Flips zijn doel’ door drift verraden:
War ried hem ifn het bloed zijns onderdaans te baden?
Zou 't godsdienstijver zijn? Geloof dat fprookje nooit:
De godsdienst is het mom., waar zich zijn list mee tooit;
Want wierd bhij inderdaad door godsvrucht aangedreven,
Hii zou zich niet zoo blind der wellust overgeven.
Of zet hem willekeur en loutre dwanglust aan,
Waarom verdrukt hij dan den flaafichen Kastieljaan,
Gedwee in °t hardfte juk; die, zonder fehijn wan klagen,
In alles willig buigt voor ’t vorstlijlk weibchagen ?
Neen , hoe gematigd thands Toledoos lastbrief {thijn’,
Een hart, als dat van Flips, moet ons vijandig zijn.
Ik wensch hierom te meer pgar *t vaderland te keeren.
Laat ons nog dezen dag een vrijgelei begeeren ;
En gunt men ons dien wensch, ik zet, zoo veel als gij,

D3 Het
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Het denkbeeld van bedrog dit cogenblik ter zij;
‘Maar hoop geen wederzien van vaderland en magen ,
Indien ons door den Vorst dic beé wordt afgeflagen.

TWEEDE TOONEEL.

DE PRINS VAN EBOLIJ, DE GRAAF VAN
BERGEN, DE HEER VAN MONTIGNI]J,

MONTIGNIJ, tegen Ebols.
Zijt -welkom !
BERGE Ne

Karel heeft der Mooren heir vernield ?

EBOLIJ

Met Vijfden Karels moed en koenen raad bezield,

Heeft hen mijn voedflerzoon gevangen of verflagen.

Men hoort, heel Spanje door, van s Prinfen lof gewagen,
BERGEN.

Geloof mij , Ebclij ! in Spanje niet alleen

Wordt Spanjes Erfgenaam gevierd en aangebeln.
EBOLI.

Men zoun ligt Nederland weldra in rust aanfchouwen,
Mogt Flips ’t beheer diens Lands den Kroonprins toevertronwen?
BERGEN,

Gewis! Doch zonder hem wordt ook de rust herfteld:
Men blijv* zijn eed getrouw, betoom® het dricst geweld,
En doe de veiligheid met vrijheid wederkeeren :

Men hoorde ons van den Vorst niets meer , dan regt , begeeren.

EBO=
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EBOLY.
Toledoos zacht beftuur , zijn minnelijk gedrag
Legt ’s Konings goeden wil voor Neérland aan den dag.

BERGEN.

Het {chijnt zoo inderdaad. Maar zeg mij, zoo de Koning
Met Neérland niets bedoelt, dan vrede en gunstbetooning ,
Waartoe dan ’t magtig heir , dat Alva vergezelt?
EBOLY.
Wat vraag!.... Wijl Margareet het doemenswaard geweld,
Gepleegd aan Priesterfchap en choorficraad en kerken,
Door haar gezag alleen kon firaffen, noch beperken ,
En ieder dag op nieuw het onbefnisd gemeen,
Zoo °t niet geteugeld wierd , kon brengen op de been.
Dat heir is dus beftemd, om ’t fchuim des volks te toomehs
Of kent 'gij iets, dat, meer dan oproer’, is te {chroomen?
BERGEN.

Maar heerschzucht wil te vaak voor oproer door doen gaan,
Wat wettelijk voor regt en vrijheid werd beftaan,

Zij zal in ’t edelst doel, in ’t loflijkst onderwinden ,
Wedrftreeft het flechts haar zin, terftond een misdaad vindens
De kleinfte tegen{praak befchouwt zij als een hoon.

Zij wil , dat alles bukke en buig’ voor haar geboOn

Ja, dat een volk gedwee ten fpel der bloeddorst frekken
En, als het weerloos lam, hem zelfs de hand zal lekken,
Die bijl en moordpriem flijpt, waar f{traks die wreede hand
’t Onnoozle dier meé wroet in firot en ingewand.

EBOLJJ.
Befchouwt ge ook even zoo het gruwzaam beeldenftormen?

B g BE Re
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BERGEN.

Geen ftervling mag van mij dar honend denkbeeld vormen,
Maar zou het oproer zijn » Wanneer men driest geweld,
Door koen beleid en moed , krachtdadig palen ftelt ?
Wanneer een volk, gezweept door dwangzuchts ijzren roede ,
, Het martlen om ’t geloof en vreemde plondraars moede,
Het weeren van dat leed den Vorst eerbiedig vraagt ?
Wanneer het door den trots eens vuigen hoops geplaagd , f
(Een hoop, in wederwil van *t geen men had bedongen,
In ftaats~ en krijgsheftuur meinedig ingedrongen ;)

Dier fehennis wedrftand biedt, des: landzaats regt verweert
En, voor zoo fchoon een doel, gevasr en dood braveers 2
Wil Flips, (en ’t is zijn zaak ,) ’t gebeurde doen vergeten,
Hij hoor” de flem des regts en boei niet meer 7t geweten,
Of leent hij langer nog zan kwaden raad het oor,

Men graaft, aleer men zwicht, en dijk en dammen door,
En geeft geheel het land op nieuw ten buit der baren.

Zoo zal hij in het eind, doch dan te fpade, ontwaren ,

Dat geen geweld, hoe groot, een volk in boeien kaele ,
Zoo 't eens zijn regten kent en prijs op vrijheid fielr,

EBOLI.

’k Belken, dat edel vour, waarvan ik u zie blaken,
Doet ook in mijne borst de vrijheidsmin ontwalken ;
Gij overtuigt gewis den Vorst door zulk cen taal.
Hou moed ; bedwing u nie:: hij nadert reeds de zaal
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DERDE TOONEEL
FLIPS, SPINOLA, DE PRINS VAN EBOLI], DE
GRAAFIVAN BERGEN; DE HEER VAN MON-

TIGN]] 5 HOVELINGEN, GEESTELIKEN,

PAADJES, LJFWACHTEN.

FLIPS, sich in cenen armfloel plaatfende.
Wat reden fpoorde u aan, dit pleeggehoor te vragen 2
Woat wenscht gij van mijn gunst 2 Wat hebt gij voor te dragen,
Terwijl alreeds de beé , der Landvoogdes oedaan,
Voor verre ’t grootite deel door mij is tocgcltaan?

BERGE N.

We ontvingen wel berigt , dat gij "t verzoek der Eedlen,
Aan yrouw Margreet gedaan; en met den naam van beedlen
Beftempeld door uw Raad, ;,e)edcrumuw hebt verhoord s
Maar de oorzaak, die ons t’ faam naar Spanje heeft gefpoord,
Het fehrift, bij onze komst u plegtig aangeboden ,

Die ware fchilderij van ’s Nederlanders nooden,

Behelst, gelifk gij weet, ¢ Vorst! oncindig meer.

Ik fmeek dus, als Gezant, aleer ik wederkeer’,

Te hooren, wat door u daarop mag zijn befloten.

FLIPSa

Indien het Neérlandsch volk, vooral indien uw Grooten ,
Wigr.zucht naar meer gezags, op loos -beleid “gelpitst ,
Dén wrevelmoed gekweekt, de muitzuche agfigehitse,
En Keizer Karels gunst met ondafik heeft vergolden,
De welverdiende feraf wierd vrij- en kwijtgefchotden,
Zou dan nog-niet-genoeg »-vaar dat- gij beide meent ,
B3 : Of




' 4 e
e g 5 '._g'{f_:-. ~Ee

7

& F

of DE DOOD VAN KAREL,

Of meeryadan °t geen men ooit dorst hopen, zijn verleend ?
Of houdt men mij misfchien naar regt daartoe verbonden 2
=

|
|
l

BERGEN.
Herftel van regt en wet, verbroken en. gefchonden , b
Is alles, wat door ons eerbiedig wordt gevraagd : '
Niet van vergiffenis wordt bij *t verzoek gewaagd.
’t Is billijkheid, ’t is trouw aan eden, aan bedingen....
FLIPS.

Dit was van ouds de leus van Neérlands muitelingen.

' BERGEN.
De Nederlander, Vorst! (verfchoon mijn vrije taal!)
Verdiende nooit van u cen bitsch en ftraf onthaal.
Ziin klagten , waar uw Hof her oor voor hield gefloten,
Zijn niet uit bandloosheid of wrevelmoed gefproten,
Zoo zacht en koel van aart, als fchrander van beleid,
Verliet hij zelden ’t fpoor van rede en billijkheid ;
En taaij geduld is een van ’s volks karaktertrekken.
Doch wil men hem den dwang ten fpeelbal doen verftrekken,
Of waar het, hoe dan ook , zijn dricbre vrijheid gelde,
Daar heeft hij ’t Jeven veil ter fauniking van °t geweld.
Dit is door menig Vorst te deerlijk ondervonden.
Uw Groote Vader zelfs heeft nooit zich onderwonden,
Het Nederlandfche volk te trappen met den voet.
Men zag integendeel hem vaak den overmoed
En onverdraagbren trots van Spaanfche Hovelingen ,
Te regt bij ons gehaat , met kracht en klem bedwingen ;
Ja, doelde hij misfchien op onbepaalde magt,
Zijn wijsheid had er nooit in Netrland naar getracht,
Om willekeur aldaar als kroonregt in te voeren.
Hij wist te wel, wat kracht dat Land heeft in zijn moeren,
En

2
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En hoe de Batavier, tot wederftand gefard ,
Met onbezweken moed, de doodsgevaren tart.
Waar zijn de Belgen toen van eed en pligt geweken?
Waar is toen niet hun trouw dien fchrandren Vorst gebleken?
Waar fchoorden zij in nood zijn troon niet met hun geld?
Waar niet door heldendeugd zijn glorie in het veld?

PLIPS,

Staak vrij dien woordenpraal! Of meent gij Flips te leeren,
Hoe hij, als. Opperheer , zijn volken moet regeeren ?
Verfleten perkament , den Vorsten afgeperst,

Zie daar den ijdlen waan, waarop ge uw eilchen vest!

Of wilt gij Karels Zoon den onderdaan doen vragen,

Wat wijzen van beftuur hem al dan niet behagen ?

Uw Adel , 't muitend volk, gij zelf verwacht dit niet
Van Spanjes- Rijksmonarch, in wien ge uw Meester ziet.

BERGEN.
De Batavier erkent een Opperhoofd , geen Meester.
De prachtige eik befchut en fteunt den lagen heester,
En deze vlecht gerust zijn fpruitfels om hem heen;
Maar neigt een tak des ciks te verre naar beneén,
Zoodat de plant zich voelt in fchot en bloei bedwingen,
Zij weet door ’L digte loof behendig heen te dringen .,
Totdat de vrije lucht haar toppen welr verkwikt,
Waardoor , van lucht beroofd, die tak weldra verftikt.
Decz leenfpreuke s oo
FLIPS, .
Strekt, om mij met wederftand te dreigett.
MONTIG NIJ.

Ceenszins ; maar om uw hart, kan ’t zijn , daartoe te neigen,
Waar
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Waar handvest , waar verdrag ons billijk regt op geeft,
En ’t geen uw eigen mond weleer bezworen heeft.

FLIPS.

Geen handvest of verdrag kan ooit aan ketters baten.

Ik kies veeleer t gemis der Nederlandfche Staten,

Ja ’t derven van mijn kroon en gantfche heerfchappij,

Dan °t heerfchen over Land , befmet door ketterij.
BERGEN.

Her grootfte deel des volks, zoo boos bij u belasterd,

Is van der vaadren deugd noch ’t waar geloof verbasterd ,
Maar- heeft cen fellen fehrik van' de Inkwifitie- o8,

En fteeke, (gewetensdwang, nog meer, dan immer, moé,)

Worde niet die viam gedoofd, weldra de kam naar boven

t Zij "t Luther , of Kalvijn, of Rome moog’ gelooven,

Ik fpreck voor uw belang. Ik bid u, hoor mijn rdad :

De raad eens fchepelings komt foms den loods te baar.
FLIPS.

Hij fneev’, wie van 't geloof der Kerk is afzewelen!
Indien het aoit mijn Rijk aan beulen kon entbreken,
Met wellust nam ik zclf en zwaard en ftrop ter hand,
En maakte , God ter eer, dat helsch gebroed van kant,
Ja, liever moge Euroop het onderst boven keeren,
Dan dat in eenig Land de ketters triomferen,

Wie pleit voor ketters, is beflinet met hin venijn :

Ik duld geen wangeloof, en ’k zal gehoorzaamd zjjn.

BERGEN.

Men moog® mijn trouwen raad et fpot en fehimp beloonen,
’t Gelchiedblad kan , voor mij, u overtuigend toonen,
Wat vaak den Vorst verwacht, die toomeloos geweld

En
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En loutre willekeur tot wet en regelt ftele.

Befchouw den oceaan, dien Koningen bevarens
Befchouw hem uit gewijde en ongewijde blabreny
Befchouw dien breeden plas, met wrakken overfpreid,
En oordeel , waar in ’t eind de dwinglandij toe leidt,

SPINOLA,

Is ijver voor ’t geloof dan dwinglandij te heeten ?

BERGEN.

’t Gelooven is een zask van ieders wrij geweten.
Hoe doemenswaard een zaak geloofverzaken zij,
Gemoedsdwang blijft altijd de wreedlte tyrannij.

“

PLIPS,

Al *t kwaad uws vaderlands fproot vit geloofverzaken. ¢

BERGE N.

Ik onderzoek liefst niet, waar "t vuur door floeg aan ’t blaken;
Doch ’t averegtsch beleid van Perenot heeft wveel
Daaraan te weeg gebragr: misfchien het grootfte deels

SPINOLA.

Hoe nu?.... Dien Kardinaal de groweldaén te wijten,
Waardoor zich Nederland zoo lang van een zag rijten?
Doch ja, hij draagt mislchien gedeeltelijc de fchuld:

Hij oefende te lang een uitgerckt geduld

Met Eedlen, tuk op magt, met ketters en hun vrienden ,
Die, zonder onderfcheid, de ftrengfte ftraf wverdicnden.
Had hij zich regt verfchaft bij d* eerften fchijn van hoon,
Uw volk had nooit den Vorst geftoken naar de kroon.
Ceftrengheid kan alleen bij wreevle muiters baten.

BER~-
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BERGEN.

Wat hoor ik? Hij geduld? Die Kerkveogd zoo verwaten,
Die hiichelaar, wiens list, wiens eeuwig vloekbre raad,
Wiens boos, wraakgietic hart zoo duur aan Netrland ftaar?
Wiens weeldrig hoffiezin bij ieder aanftoot wekte?
Wiens pralerij te regt ten doel der fpotzucht ftrekte?
Zeg liever, nevens mij, dat Perenot alleen
De bronwel is geweest van buitensporigheln.
Beledigd door zijn trots, inhaligheid, en tergen,
Kon de aangefchonnen haat zich langer miet verbergen,
Maar vroeg, geprikkeld door de ruwheid zijns onthaals,
Met reden °t opontbod diens trotfchen Kardinaals.
Hierdoor , ‘nog meer dan ooit, tot wrevelmoed gedreven,
Heeft fteeds zijn logenpen ons misdaén aangewreven ,
En zoekt, uit Rome zelfs, nog even loos als valsch,
Den Adel al °t gemor te fchuiven op den hals,
FLIPS,

Wat ftoutheid! Zal men dus een Dienaar Gods onteercn

Ja, in mijn bijzijn zelfs, de muiterij verweeren 2
EERGE N.

Ik Jeerde mijn gevoel door opgelfmukte reln,

Waarbij de waarheid lijdt, vernisfen noch bekleén.

Wie waren 2zij, die u het meest, als tronwe vrienden ,

Tot Frankrijks breideling, met goed en leven diénden?

Waar heeft de wereld ooit cen heldendrom gezien,

Getrouwer aan zijn Vorst, dan Neérlands Edellién 2

SPINOLA,

Wier ketterij .t geloof naar ’t harte heeft geltoken
En, muitend tegen God, altaar en beeld verbroken.

Nog
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"BERGEN.

Nog cens: dit was ’t gevolg der Inkwifitie-vlam ,
Die ’s Keizers wijs beleid haar grootfte kracht ontnam.
Wie haar welr barnen deed, is ’t meest aan ’t onheil {chuldig,
Ik bleef der Kerk getrouw; °k geloof, belijde, en huldig®
Haar reine leer, en volg de dienst van ’t Roomsch Alwar;
(De Godheid hoort mijn taal.)...« Ik eer de Priestren{chaar,
Zoover zij, onbefmet en vrij van vuile zeden,
Hetgeen zij andren leert, volftandig na blijft treden,
k Heb tegen Luther en Kalvijn mij aangekant,
Mijn . Godsdienst voorgeltaan, waar die werd aingerand;
Doch evenzeer gewraakt, door boei of martelingen ,
Wat ik woor waarheid hield, aan andren op te dringen.
Ook is, naar mijn begrip, veelecer die zielendwang
Nadeelig voor de Kerk, dan goed voor haar belang.
‘Wat baat het, met den mond een dwaalgeloof te fmooren,
Wanneer het in de ziel blijft wortlen als te voren?
Wat baat het, dat de tong met woorden iets belijde,
Zoo Jang nog in ’t geheim het hart daartegen ftrijde?
Ook deed, (dit moest, helaas! ons de ondervinding leeren ,)
Het kettermoorden zells der kettren tal vermeeren.

MONTIGNIJ, fcgen Bergen,
Wij hebben aan de pligt, ons opgelegd, voldaan,
En duidelijk genoeg des Konings wil verftaan,
Zoodat wij hier niets meer met nuot verrigten kunnen.
Welaan dan, weérgekeerd, wil Flips het ons vergunnen !
Wij. bidden -dus; & Vorst! dat ge ons uit Spanjes Stiac,
Van wiijgelei voorzien, naar Nelfrland kecren Jaat,

FLAPS,
Indiep ik Bergens tal maar cisch wilde overwegeny
Door
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Dcor hem wierd zeker nooit een vrijgelet verkregen;
Een taal, die al te zeer maar oproerkraaien zweemt,

SPINOLA.

Al wie, als hij, de Kerk haar fleutelmagt bencemt,

Haar ftrijden voor ’t geloof zoo openlijk durf doemen,

Hem mag men Lettervriend , Wat-iaesk-3s , Ketter Noemen.

Gij hoordet ook, O Vorst! wat kwaads hij u voorfpelt,
FLIPS.

Mijn heerfchappij ftaat vast: ik ducht geen muitgeweld,

De Hemel zal de kroon belchermen op mijn hairen.

(Tegen Bergen en Montigniy.)
Gij kent mijn wil, gaat dien aan Neérlands volk verklaren.
]

(Tegen Eboly.)
Men ftell” hun, Ebolij! het vrijgelet ter hand.
BERGEN, onder het heengaan.
Verleen uw gunst, ¢ God, aan ’t lijdend Nederland !
(Bergen en Montignij verirckken; ook verwideren

zich, op ecenen wenk van Flips, de Lifwachien en
ket yerdere gevolg.)

VIERDE TOONZEE.L
FLIPS, SPINOLA, EBOLIJ.

SPINOL As

Die Bergen voert een taal, zoo ftout, zoo overdreven ;
En Flips wil hem verlof tot wederkeeren geven ?

FLIPS.
Gelooft ge mij zao dwaas 2 | Jk dus mij zely’ verradn ?

Hum
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Hun beider dood &aat vast: zij zullen hier vergaan,
e THOESE Tiog voor een wijl mijn Bartsgeheim verzaken,
-Om™’t niet aan *t muitrenrot te vroeg bekend te maken.
Mijn wraak , mij zelv’ ten fpijt, uit noodzaak uitgefteld,
Treffe eens, om. 't lang verwijl, met dies te meer geweld!
Tk wil, bij de eerider Kerlk, mijn kroon ook Bloedig wreken.
Gij ziet weldra *t verbond diens wreevlen hoops verbleLcn,
Wiens  haatlijk bedelfchnft eleverd aan Margreet .
Het meest den moedwil ﬁ:ooLte en 't volk ontvlammen deed.
{Toledo hopud: hiertoe , met,-Onyvermoeide - zorgen.,
Zijn heimelijke last, ook voor Margreet, verborgen,
Opdat hij al ’t gebroed te wisler flag bereid’.
Een amntal ziet-zich nog met mijne gumst gevicid.
Hij blijft ook nog die gunst aan Hoorne en Egmond toonen ,
Om Nasfau, nevens hen, naar DBrusfels muwr.te tronen,
Waar allen, zoo ik hoop, het fraffchavot vervwacht,
‘Poch ’t misfen van berigt ontrust nuj dag en nachtl
Ik zie vcﬂanrrcnd uit, of % fifes0p moog’ dagul. V.
Ook wvoel ik mij gedrukt door Alvaas vroeger klagen,
Dat hij zich in ’t geheim van hier gedwarsboomd ziets
Ja, dat mijn eigen Hof ‘den’ muitling bijftand biedt:
Doch zulk een gruwelftuk gaat mijn begrip te boven.

P -

SPINOLA.
Beyreemt u dif ‘zoo zeer?

FLIPS,
Ik kan het niet geloovens
Wie van mijn hofgezin,vof cer, wat Kastieljaan
Kan ooit genegen zijn, om ketters bij te ftaan ?
SPINOLA,
ZIJ Zijﬂ Crs doch wie durf'_._"
' G FLIDS,
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FLIPS,
Wie 'zou zich zoo vergeten ?
Spreek, Spinola! Gij fchijnt iets meer daarvan' te weten,
SPINOLA.
Wie pleitte voor dat volk hier vaak op hoogen toon?
FLIPS.
Hoe nu? Verdenkt gij dan den Erfgenaam der kroon ?
SPINOLA.
De muiter vest op hem een onbepaald vertrouwen.
EBOLIJ.
Mogt Nederland flechts niet op grooter bijftand bouwen !
FLIPS,
Op grooter bijftand ?

EBOLIJ.
’k Sprak misfchien alreeds te veel:
Het zwijgen voegt hier best.

FLIPS.

Neen, Ebolij! verheel,
Verberg uw Koning niets.

EBOLIJ:
Tk ben welligt bedrogen.
Ook mint gij, die ’k bedoel, als d appel uwer oogen.
FLIPS,
’k Verfta uw meening. Ja, 'k erken, dat menigmaal
Elizabeth mij heeft geérgerd door haar taalj
Maar nooit is mij een fchijn of fchaduw voorgekomen,

Dat aan een faatsverraad door haar was deel genomen.
EBO=
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EBOLI.

Ik hoorde ook mniets daarvan, -dan bij gerucht alleen,
En tel het nevens u bij de onwaarfthijnlijkheén.

SPINOL A
De wriendfchap, dic haar hart voor Karel blijkt te voeden,
Is ligt geheel de bron, dergrondflag: van ’t vermoeden,
Alsof zij Netrlands zaak misdadig voor zou ftaan,
Alleen omdat de Prins dat'Land' is toegedaan.

FLIPS, wnadenkend.
En echter.’t kon wel zijn., Een vroegere betrekking
Geeft aan haar hart misfchien maar al te veel die ftrekking.

: EBOLI
‘Wat ze ooit als minnares voor Karel heeft geveeld,
Is door ’t befel van pligt, naar allen fchijn, bekoeld,
Ik hoop, zij heeft die drift ontworteld in haar harte.
FLIPS. _
Maar Karels fomber oog, zijﬁe opgekropte fmarte,
‘Zijn diepe treurigheid.... Wie weet, wat foode gloed
Tot op dit cogenblik nog heerscht in zijn gemoed ?
EBOLIJJ.
Tk acht hem niet zoo ver verdoold van ’t fpoor der redefl. . .e
Zijns Vaders Gemalin, ...

FLIPS.

Befpie nogthands hun fehreden ,
En fpaar mij geen berigt, hoe droef het wezen mag,
Maar meld mij ongeveinsd hun onderling gedrag.
’k Wil ook, dat Montignij zich hier van Bergen fcheide;
C:2 Men
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Men geey® daartoe terffond den cerflen wrijgeleide
Doch ftopp’ hem op den weg , indien hij hieen mogt gaan,
En nimmermeer moet de een des anders lot verftaan,

VIJFDE TOONEEL
SPINOLA, EEOLJ:

SPINOLA.
Zoo zijn wij °t groote doel alreeds nabij gekomen.
Ik zag, hoe de ijverzuche zijn ziel heeft ingenomen:
Men gunn’ hem flechts geen tijd !
EBOLI.
Ach, Spinola! 'k gevoel,
Op ’t denkbeeld, dat de Prins....
SPINOLA.
In naam van Romes Stoel
Rezweer ik Ebolij zich zelven te overwinnen.
Zoudt gij een kettrenvriend, ecen Priestrenplaag beminnen ?
De pligt , die op oms rust, blijft eeuwig onvoldaan,
Indien wij Spanje niet ook van den Prins ontflaan.

Einde van ket Tweede Bedrijfs
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DERDE BEDRIF.
EERSTE TOONEEL.

KAREL, EBOLJI.

EBOLIJ.
In *t midden van de vrengd der blijde Kasticljanen,
Verkicst gij de eenzaamheid, het cog vervuld met tranen?
KARE L.
De Tauwerkrans , waarmeé de Kastieljaan mij vleit,
Verberge welligt de fpaé, die *t graf mij toebereidt. ‘
En ach!ls... ik zag haar weér.... 6 Bitterfte aller flagen !
EBOLI.
‘Wat meent gij? Welk eentaal! Van wie....
KAREL.
Moet gij dit vragen?
Gij weet het al te wel, wat onverdoofbren gloed
Voor Frankrijks {choone Telg het hart van Karel voedt.
Gij hebt mijnangst aanfthouwd, gijzaagt mijn tranen firoomen ,
Toen Flips meldogenloos mijn bruid mij heeft ontnomen.
EBOLIJ.
Yk meende, fints gij haar als uwe moeder cert, -
Die arife, zoo ongepast, pligtmatig overheerd.
EAREL,
Hoe weinig kent yw ziel de tooverkracht der liefde! st
C 3 0 Slag,
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6 Slag, die Karcls borst met duizend priemen griefde!
Indien 2ij, zco ik hoop, door deze zaal mogt treén,
Laat, bid ik, laat me alsdan een wijl met haar alleen.

EBOL Ij,
Bedenk!... Uw Vader, Prifis!.... Gij zijt géwis verloren,
‘Wat hoopt gij?

KA REL:

Haar te zien; haar zoete flem te hooren ;
Te melden, welk een wee'mij onze fcheiding baart. .. .
Dat oogenblik, hoe kort, is meer, dan ’t/leven, waard.
Ga heen ;mijnveiend! Zijkomt... Mijnkracht is fchicr bezweken,
CLboliy varireks.)

W EEDETOONEEL
-I-‘..LIZAJBETH, EAREL.

KARE L.
Vergunt s .« Waarom, Mevrouw ! waarom mijn oog ontweken 2
ELIZABETH.

Gij hier in eenzaamheid, terwijl de Kasticljzan
Zijn hulde u wenscht te bién?s+.. Onttrek u daar, niet aan,
Vertoon u. Doe de vreugd des volks ten toppunt {teigren.
Oogst daar eene eer, die ge u door ’t nijdig Hof ziet weigren,

KARE L s
Ik weet, hoe huichlarij, die *t kleed der: vroomheid draagt, |
Mijne eer, mijn roem bezwalkt , mij van rondom belaagt, !
Ik ken en Spinola en Esquevedo beiden ; i
Het was mij lang bewust , wat lagen zij mij leiden ;
Ock ken ik Alvaas haat, ..o
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ELIZABETH.
* Vocg daar nog cenen bij
KAREL.
Nog eenen? Wie zou ’t zijn?
ELIZABETH,
tIs Eboiij.

EAREL.
Hoe? Hi,

Die van mijn vroegfte jeugd, na *t flerven mijner moeder,
Mij ftrekken mogt tot vriend, tot raadsman, tot behoeder 2
ELIZABETH,

Die vriend, die raadsman is een veingaart in mijn 0og,
Wiens eigenbaat, wiens list u jaren lang bedrooge.

Zoc zeer vervreemd van deugd , als doorgeleerd in fnoodheid ,
Is goud zijn hoogfte goed, en weelde en pracht zijn grootheids
Hij houdt, in vriend{chapsfchijn , geftaag bij u de wacht,
Opdat hij. ... Doch genoeg: wat nijd of laster tracht,

De boosheid zal gewis uw glorie niet beperken.

KARE L.
Een zwarte nacht bedekt die glorie met haar vlerken.

‘ ELIZABE TH.
Moet fmart het erfdeel zijn der luisterrijkfte datn,
En hartszeer hand aan hand met eerlaurieren gaan?

! KARE L.
| 6 Ja, Mevrouw ! en meer, dan iemand kan befeffen.
| Geen Almage is in flaat den flagboom op te heffen ,
Die mij voor ecuwig ’t fpoor tot aardlche vrengde floot.
Mijn toevlugt is het graf, mijn uitzicht is de dood.
C s et
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Het fnerpendst wee verzelt me op al mijn levenspaden s
~ En gu, Vorftin! behoeft naar de oorzaak niet te raden.
ELIZABET H.
Heeft dan voor Karels hart de vrmndl'chap geen waardij ?
KAREL.
Tk weet, wat dierre: fchat opregte vriend(chap zij.
Trouwhartige Ebolij.,.. 6 Kendet gij hem nader!
ELIZABE TH.
Helaas!,.,. En hij alleen? Vergeet gij dan een vader 2
KARE L.
Heb ik cen vader?
ELIZABETH.
Prins!
KEAREL.

Gevaoelloos voor mijn fmart,
Betoonde ths mij nooit een minnend vaderhart,
Maar wrevel , afkeer, haat, van 't kricken mijner dagen.
En moet ik nog bij u van grooter ramp gewagen ?
Hadd’ liever mij zijn hand, zijn wreede hand gedood !

ELIZABE TH.
Bedenk,, van wien gij {preeke: de Vorst ,,.. mijn Echtgenoot...,
KARE L.

Die naam, Mevrouw ! die naam , zoo dierbaar aan uw harte,
Die naam is mij een bron van onverduurbre finartes

ELIZABETH.
Hij zij u heilig?
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KAREL.
Ach! was niet die naam weleer
Een ander toegezegd ?

ELIZABETH.

Gedenk die tijd niet meer :
Een ftrenge pligt beval °t vergeten van die dagen,

KEAREL,

Ter liefde van de kroon ,.door Flips u. opgedragen.

Dat lokaas is een vrouw te aantrekkelijk, en ras

Vergeet zij tot dien prijs, war eens haar dierbaar was.
Maar neen; gij kendet nooit de liefde en haar vermogen:
Die drift, waardoor de ziel, verrukt en opgetogen,

In °t voorwerp , dat zij mint, geheel de {chepping ziet,
En duizend' zaligheén zich fchildert in ’t verichiet.

Die tinteling, die vlam, dat onbefchrijf baar gloeien ,
Wiens zoete tooverkracht twee harten ¢’ faam doet vloeien ,
Terwijl zij deugdmin kweekt in ’t wederzijdsch gemoed ,
Ja, ieder zenuw zelfs eenftemmig trillen doet.

Ik zag aan °t weeldrig Hof, ver(laafd aan ziuvermaken ,
Rondom mij, dag aan dag, en deugd en eer verzaken.
Een juffrenftoet, gevierd, geprezen om haar {choon,
Dong ijvrig naar de gunst van & Erfgenaam der kroon,
En maakte fechaamteloos , vervreemd van kuifche zeden ,
Een koop- en wisfelprijs van haar bekoorlijkheden;

* Maar Karel, die cen heil van heoger waarde zocht,

Verfmaadde een wuft genot, zoo fchandelijk: gekocht,
En et zich door geen glans van klatergoud verblinden,
Hij moest, (dit was. zijn bel,).een ecenig voorwerp vindens
Waaraan zich zijne zicl voor de eeuwigheid verbonds
Gij waart het, gij, Mevrouw ! waarin hij alles vond :
c3 Het
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Het rustpunt van zijn hoop en vurigst wenfchen tevens,
Elizabeth te zien befliste ’t lot mijns levens.

Gelijk de morgenzon aan *s hemels blaauwe trans,
Verfcheent gij voor mijn 00g in ongelijkbre glans.

Hoe zou ik ’t ooit beftaan naar waarheid uittedrukken
Dat kloppen van mijn borst, dat innig zielsverrukken ,
Die fmart, gemengd met vreugd, dien zagten zwijmelgloed ,
Die uit uw eerften blik zich drong in mijn gemoed ?

Gij zaagt mij tot u tretn , ontroerd, bedeesd, verlegen,
Doch kwaamt met minzaamheid mijn minnend harte tegen.
De Spaaniche Rijksmonarch verzocht voor mij uw hand;

Uw: Broeder gaf zijn ftem tot onzen huwlijksband 3
De lang gewenschte dag mijns hoogften heils kwam nader ,

Ja was alreeds bepaald , toen door een wreeden vader,

Van afgunst jegens mij, of drift voor u bezield,

’t Gebouw van al mijn hoop boosaartig werd vernield,

Zijn wenken was een Wwet, zijn vragen was bevelen.

Tk had, ik had, helaas! geen troon met u te deelen 3

En Frankrijks Koning, door de magt van Flips bekoord,

Schonk nu den vader ’t pand en brak den zoon zijn woord.
' ELIZABETH.

Waartoe van dat voorleén ’t geheugen op te wekken 2
Tracht liever dat tafreel uw oog en hart te onttrekken,
Verwin u zelv’ en {maak , wat nog ’t geluk u fpaart.

(]

EAREL.
Niets, niets, dan eindloos wee, is mij beftemd op aard.

ELIZABETH,
Gij hoort in *t lofgezang, ter uwer cer verheven,
Den naam van Tweeden Cid u dankbaar tegenzwevyen,
Geheel het Spaanfche volk , het leger bidt u aan,
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En liefde zonder hoop verbittert uw beftaan!

Gij wilt dan ’t juichend Rijk door uwe droefheid dwingen,

Om , voor een zegelied, een treurgezang te’zingen.
EAREL.

Wat baat een gloriekrans, wat baat de naam v:m held ,

Waar ’t harte door een wee, als ’t mijnc, wordt bekneld 2

Geen wereldche eer of roem kan zulk een fmart verwinnen.

Tk min Elizabeth, en blijf haar eindloos minnen.

Doch rein is deze min; ze is vrij van fmet en Ichand:

De gloed, waarvan ik blaak , is een gewijde brand.

Ook heb ik al mijn roem, die luide zegeklanken

Des blijden Kastieljaans dien zelfden goed te danken.

Mijn teedre drift alleen voor fchoone Elizabeth ,

Haar naam, mijn oorlogsleus, heeft ’s vijands heir verplet.

Die naam ftond voor mijn oog verbonden met de glorie ,

En dreef mijn benden voort in ’t-fireven naar viktories :

Terwijl ik me in den flag , aémechtig en gewond,

Van flapels dodn omringd, een poos verlaten vond,

Gevoelde ik, hoe die naam voor mijn behoudnis waalkte,

Ja, ’t was Elizabeth, die me onverwinlijk mazakte !

Zij is het, .die mijn arm beftonrd heeft in den ftrijds

Voor haar ftortte ik mijn bloed ; dat bloed was haar gewijd.
ELIZABETH.

De hemelmagt , wier gunst gewaakt heeft vpor uw leven ,
Wilde u aan ’t vaderland, aan mijn gebeén hergeven,

Ik zag met vreugd u hulde als overwinnaar biéns

6 Mogt ik u daarbij nog eens® gelukkig zien!

Waardeer voor “t minst naar eisch de min der Kastieljanen,
Wat mensch gevoelt geen fmart ? Wat ftervling ftort geen tranen ?

Bedenk daarbij, wat band u vastfnoert aan den Staat;
En
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En vindt uw treurigheid bij mijne vriendfchap baat,
Gij kent geheel mijn hart; {chier weet gij mijn gedachten :
Gij moogt nlzoo van mij onkreukbre vriendfchap wachten.. .,
Een dikwerf wederzien vermeerder’ echter niet
Eens vaders toorn , UW wee,, o.. misfchien.... ook mijn verdriet,
(Zij gaat in haar vertrek , terwil Flips , Spinola en
Ebolif zick op den achtergrond vertoonen:)

DERDE TOONEEL,

FLIPS, KAREL, SPINOLA, EBOLIJJ.

RAREL, & zich zelven.

Ook uw verdriet?.. .. Zoudt gij om Karel weedom duchten?
Neen, neen! Laat ons van hier aan ’teind der aarde vlugten !
Het lot, dat mij vervolgt, treffe u, 6 dierbre! nooit.

FLIPS, fer zijde tegen Spincla.
En nog bemint hij haar?

SPINOLA, fer zgde tegen Flips,
Veel vuriger, dan ooit.
FLIPS.
Zij ging daar heen.... Hij {chreit.... War heb ik meer te vragen ?
KAREL, Flips ontwarende, eenigsins onthutss ,
Mijn' vader !
FLIPS,

Waarqw dus onthutfeld en verflagen ?
‘Wat fporen van verdrict geprent op uw gelaat 2
Wat reden, dat ge uw 00g zoo treurig nederflaat 2
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De zorgen zijn het deel alleen van grijze hairen,

Doch waar met prille jeugd geluk en roem zich paren,
Bij ’t uitzicht op een troon, moet zekerlijk het hart,
Is ’t vrij van zelfsverwijt, beveiligd zijn voor fmart.

KAREL,

Een zuiver hart is tefr, en alle levensfiaten
Zijn blootgefteld aan leeds

FLIPS,

Wie heeft u ftraks verlaten ?
Mij dacht uw moeder. ... Hoe2 Waardm di¢ zucht geloosd ?
Een moeder geeft doorgaands een zoon de beste troosts

KEAREL,

Haar echt met koning Flips bragt haar mijn hart niet nader:

Tk heb geen moeder meer.

FLIP S.
Draag zorge, dat ge een Yader

Behouden moogt en fteeds dien vader waardig leeft;
Vooral hem door uw fchuld geen flof tot gramfchap geeft.

KAREL.

Mijn vader kon zich nooit te regt van mij beklagen:
Met grooter regt mogt ik....

FLIPS.

Hoe nu? Gij zoudt het wagen,...
Wat ftoutheid! Doch genoeg! Vertrek , en denk voortaan ,
Dat Flips, waar hij beveelt, nooit {trafloos worde weérftaan.

(Karel vertrekts)

Zijn houding , zijn gedrag, ’t ftijft al het wreedst vermoeden,

Indien ik federr lang nog twijfeling kon' voeden.
V1 E Rs
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VIERDE TOONEEL.

DE VORIGEN, EEN KAMERLING. |

DE EAMERLING.

Een bd, dien Alva zond, 6 Vorst!l uit Nederland ,
Stelde, in des Heirvoogds naam , mij dezen brief ter hand.

(De Kamerling versrekt.)

VIfFFDE TOQOONEZEEL.

FLIPS, SPINova, mBoLy. (Flps opens
den brief en leests

&
SPINOLA, tegen Ebokj.
Die tijding moet gewis den Koning welkom wezet.
" EBOLI, tégen Spinola.

Zijn oog fchiet vlammen vit en tintelt onder ’t lezen.
Mislchien is Alvaas list naar onzen wensch gelukt.

FLIPS, den bricf weder dige vouwende.

Toledo heeft in tijds het masker afgerukt,

En Hoorne en Egmond zijn met andre vloekgenooten
Gevallen in den . flrik en flreng in boei gelloten.
Terwijl zij zich, geftreeld door ’s Heirvoogds milden lof
Niet duchtend voor gevasr, bevonden aan het Hof,
Was Egmond met beleid gelokt in een der galgch,
Waar hem op ’t onverhoeds d’ Avila nam Bevangen;

Bn Hoome, nog gevleid door ’sHertogs heusch onthaal

Werd door Salinas wuist gegrepen in de zaal.
Men
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Men hoorde hen van dienst, aan mij betoond, gewagen,
En beide al even luid en even bitter klagen,

Dat, op Toledoos woord, door hen Oranjes raad,

Om Neérlands grond te ontgaan, onzinnig was verfmaad.
Wat niet geweken is, kan thands niet meer ontvlieden.
«Men deed het hoffchavot, door zestien Edellieden

En Burgers zonder tal, in Brusfels vest betretn,

En ’t lot van ’t fchuldigst paar wacht mijn bevel alleen.
Ook is ter zelfder tijd van Stralen, die verrader,

Die, voerend, mij ten trots, den naam van Burgervader,
De Schelde ’t allereerst in rep en roere bragt,

Met fnooden Bakkerzeel, op Alvaas last, geflagt.

SPINOLA.
Zoo is de Zwijger niet in Alvaas flrik gevallen?

FLIPS.

Hij hecft mijn doel geraamd.
SPINOLA.

Dan won men niet met allen.
Tk achtte integendeel de zaak ten eind gebragt,
Indien Oranje alleen geraakt was in uw magt;
Doch vruchtloos doet men nu het bloed der muiters {troomen,
Terwijl die loze Prins uw wraskzwaard is ontkomen.
Geloof niet, dat gij ooit het eind des oproers ziet,
Zoo lang Oranje nog het levenslicht geniet.

FLIPSe . :
Toledo zocht vergeefs dat fcherpziend oog te blindens
En, zou men door verwijl niet vele muitgezinden,

Gelokt in Brusfels muur, den valftril zien ontgaan,
’t Was
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VAN KAREL,

°t Was tijd, ja meer dan tijd, om ijlings toc te {laan:
Voorzichtigheid beval geen enkle ftond te dralen, |

SPINOL A.

’t Is vruchtloos ’t bloed geftort van Bakkerzeel, van Stralen
En wat men Adel noem’: Oranje is grooter {chat, =
Dan al de muiters ¢ faam, die Nederland bevat.

EBOLI.
Hoe Spinola? Waarom zoo {chichtig voor Oranje?
Een Prins , van magt ontbloot, gevaarlijk zijn voor Spanje?
Wat heeft- hij tot zijn fteun? Een diep verachtbren hoop,

Van goed ‘en geld beroofd. Zou- hij, die half Euroop,
Met Tridiaan en Moor, nzar zijpe wet doet ]dVCil,
Voor ’t radeloos beftaan cens enklen muiters beyen ?

FLIPS.

Dgarbij heeft Mandeslo- mij-weord -en eerverpand , ~~
En “Schomberg biedt dien Graaf hierin - getrouw de hand
Om Nasfiu, deed zijn list hem °t beunlenzwaard ontfnellen,
In fiilte en heimelijk door gif of dolk te wellens
Of, liever nog, kon ’t zijn, te {iellen in mijn .magt.
Zoo treft hem dan mijn Wraak , van-waar hij’t minst die wachgs |
Van handen, die hij -waant zijn muiterij te {choren,
Men zoek™ hier midlerwijl den fluier door te boren,
Die °t {chendig ftaatsvermad, nog voor ons cog bedekt.
’k Wil weten, wie van hiemaan Nelrland hulp verftreke,
Wie_tegen ¢ Rijksbelang zoo fehendig. famenfpanden.

242 Hebbe-athigr —oog -=n *cor; fot=huisgeraad en Wandenl . _
Men geve ‘op alles acht, wat om’ mij.leeft, e fla

/ Voornamelijk mijn Zoon en Echtgenoote ga!

Einde van het Derde Bady-ﬁjﬂ
VIER-
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VIERDE BEDRIF

(Her Tooneel is als in het Eerfle Bedriff, dock
nite, door kromen en [laande lampen, verlicht.)

EERSTE TOOWNEZE.L.

DE GRAAF VAN BERGEN, DE HEER
VAN MONTIGNIJ.

MONTIGNIL.

“’ aarom toch bid ik u, met opzet mij ontweken?

Wat fluit voor mij uw mond? Wat hindert u te fpreken?

Ach, Bergen! meldt het mij, wat u zoo onverwacht,

Zoo heimlijk door cen bd ter kennis is gebragt!

Indien ik op uw oog, uw houding ftaat moet maken,

Dan ducht ik zwaren ramp., 0, Wil mij niet verzaken,

Waarom "t ontvangen fchrift u angstvol zuchten doet,

Al trof, (dat God verhoe!) die maar mijn- eigen bloed.
BERGEN, ;

Wat eischt gij, Montignij ? Helaas, wat moogt gij vergen?

En echter, 'k mag het niet mijn Ambtgenoot verbergen,

Offchoon mij ’t ingewand van jammerwee ver{melt,

MONTIG NIJ.
Wat is het?

D BER» -
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BERGE N«

Wat ik u decz dag nog heb voorfpeld.

De huichlende Alva, (’k voel mij ’t hart van een gereten,)
Ten {pijt der Landvoogdes in Brusfels muur gezeten, '
Heeft Neérland tot ecn hol van moord en roof gemanke,
En daarom 10 zoo lang zijn helfchen aart verzaakt,
Om beter *t bloedig wit, door Flips bccond te raken.
Hij rigt fchavotten op, hernicuwt de firafplakaten,
En flelc een Bloedraad in, die blindling alles doemt,
Wat hij dat moordgefpan als oproerftichters noemt.
‘Wie {lechts voor welgegoed of rijk bekend moog’ wezen ,
Tleelt °s wreedaarts firop , of zwaard , of martelvuur i€ vreezen ,
Waarna hij van hun goed, offthoon s Lands wet het wraake,
(Zoo ’t heet, voor 's Konings kas,) zich ijlings meester maakt.

Veel burgers kostte ’t reeds op ’t moordichavot het leven;
Een aantal Eedlen moest niet min beklaaglijk fneven s
De bloem des vegen Staats, de {keunlels van het Land,
Maakt Alva met zijn rot als weerloos vee van kant. ...
Ook znchten in zijn boef.... Hoe zal ik *t u verklaren?
Zegt nog uw hart u niets ?

i MONTLG NI

Wil, wil mij 't verdre fparen!
& Hemel!. ... Woede, wraak, vertwijfeling en fchrik
Verwis{’len in deez borst op ieder*oogenblik.
Doch neen; verhecl mij niets! Verban een ijdel fehroonyen !
Wat kan mij uit uw mond nog leeds ter oore komen,
Dat meer, dan 't geen ik gis, mijn ziel verpletten zou?
Tk voel mij voorbereid tot d’allerzwaarften rouw,
Zou Hoorne ?... Spreek!



TER ECUL R SCE B e B
BERGEN.

Ik beef,
MONTIGNI.

Laat me al den jammer hooren!
En Egmond?...

BERGEN.

’k Acht hen ¢’ {aam voor ons en ’t Land verloretls
Wat Nasfiu heeft gefpeld aan ’t edel Graven-paar,
Heeft de uitkomst rceds geftaafd, is mict dan al te waar.
Men deed nogthands hen niet benevens andren flagten,
Maar {chijnt daartoe *t bevel des Konings in te wachten ;
Doch wie op dezen grond de minfte hoop nog voedt.s.e

MO N TIGNIJ.
Heeft nimmer Flips gekend. Zijn heete dorst naar bloed,
Zoo dikwerf aan al de aard, en nu op nieuw, gebleken,
Zockt Neérlands Volk in eens de hartalr af te fteken.
¢ Dierbaar Vaderland! Erbarm U, Groote God!
Schenke ons uvw Almage {teun en uvitkomst in ons lot.
Mogt, mogt ik {lechts mijn hoofd tot ftraf des Bloedhonds wagen!
Ja, mogt ik hem het flaal door ’t nokkend harte jagen!
Ik zou, waar *t mij gegund, het monfter neér'te flaan,
De zwaarlle foltering met wellust ondergaan.

BERGE N,

Men toomt geen fnooden Flips door °t neérflaan van dien ectien 2
Hij heeft een duizendtal van Alvaas om zich henen.
Doch hoe dit wezen moog’, fnel gij naar °t vaderland:
Men ftelde toch aan u een vrijgelet ter hand.
UW koen beleid, uw moed koom’ t zuchtend volk te fiade!

MONTICGN.
Ik u verlaten? 1 ten prooi der ongenade
Des wreed{ten Dwinglands 2. ...

Da BERs
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BERGEN.

Spreek , wat mlj uw bijzijn bait....
Schenk Nederland uw arm en dienr het met uw raad.
(Hi toont eenen bricf.)
Decz volmagt geeft ons last, Prins Karel voor te ftellen,
Om onverwijld ter hulp van Nederland te Inellen, '

’t Ontbreekt flechts aan een hoofd , zoo veel als hij bemind ,
Om met geduchten klem, ...

MONTIGNIJ.

- En Nasfau dan, mijn vrind!
Nog meer tot zulk ecn taak, dan Spanjes Prins, berekend?,,,

BERGE N.

Den lastbrief, als gij ziet, heeft Nasfau zelf geteekend,
En bovendien, (gij kent zijn tronw en heldenmoed,)
En huis en erf verpand, om ftraks, met goed en bloed,
Te vliegen tot behoud der droeve Nederlanden.

Men wil zelfs, dat hij reeds den Dwingland aan dorst randen
En ras op Brabands grond gewapend wordt verwachts
Zijn broeder Lodewijk verzamelt mede een magt,

‘Waar de Eems haar waatren ffort in’t zout der Noorder plasfen,
Daarbij moet langs de Maas zich Alva zien verrasfen

Door ballingen , waarmeé, ter fnuiking van ’t geweld ,
Hoogftratens fiere Graaf manmoedig trok te veld.

Ik bid u, is ’t mijn lot op Spaanfchen grond te fneven,
Spaar gij, nu ’t nog kan zijn, voor ’t Vaderland uw leven!
Begeef u firaks van hier; zoek Nasfau op , en ficl

Dien Prins dit {chrift ter hand... Vaarwel , mijn vriend ! Vaarwel!

(Il geefr aan Montigniy een §efchrift oyer.)

MON=
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. MONTIGNI.
Laat me u , misf{chien voor "t laatst, N0 eensaan *t hartedrukken !
(Zij omhelzen clkander.)
BERGEN.
Maak fpoed!.... De Hemel doc uw togtnaar wensch gelukken!
(Montignij vertreks,)

Algoedheid blijf zijn fchuts en eindig Netrlands rouw!
Maar *k zie de Koningin. :

TWEEDE TOONEEL

ELIZABETH, DE GRAAE VAN BERGEN.

BERGEN.

Is ’t u bekend, Mevrouw !
Hoe Alvaas dwinglandij , in ’s Konings Nederlanden ,
Het moord- en martelvunr op nieuw heeft doen ontbranden?

ELIZADBE TH.
Wat zegt gij? +s.. Alva zou des Konings wil verfmaén?
BERGEN.
Zou, zonder ’s Konings last, een Alva ’t ooit beftaan,
Om Hoorne en Egmonds Graal tronwloos in boei te knellen,
Ja zelfs , Margreet ten trots., een Bloedraad in te ftellen,
Die, vliegend van zijn wenk, voor regt en wetten doof,
Het f{chreiend Land vervult met plondering en roof ,
En ieder yur den grond, in viekken, fteén, en dorpen,
Het bloed yan Burgerij en Adel in doet {lorpen ?
De moord giert overal {chuimbekkend in het rond,
¥ wat 10g wijken kan, ontvliédt der Vaadren grond
D3 Be-
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Beroofd, berooid, en naakt, en geeft het al ten prooie,
Niet anders , dan weleer het overfchot van Troje,
Met losgercten hair en oogen uitgefchreid,

ELIZARE TH.
’k Heb heden nog den Vorst....

BERGE N.
Men heeft ook u misleid.
Er leeft nogthands cen held , die zoo hij wil,...

ELIZABE TH.
Oranje?
Ik ken zijn deugd en trouw.

BERGE N.

’t Is de Erfgenaam van Spanjes
’t Is Karel, die zoo vaak de Belgen voor dorst ftaan ,
Hij is het, waar wij "t oog, het hopend cog op flaan.
Daar komt hij. Hoe bedrukt, met trancn zelfs in de oogen!

DERDE TOONEEL.

ELIZABETH, KAREL, DE GRAAF
VAN BERGEN,

KAREL.

Tk“ voel mij met uw Land, 6 Graaf! op 't diepst bewogen,
T wist van Alvaas wrok en haat en bitterheid,

Doch dacht u echter niet zoo wreed een lot berelds

BERGEN,

Zijn bloed en plonderzucht wordt nur 230 uur verwoeders
Men. treurt om vriend, om kroost , om vader, of om broeder,
Ge.
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Gemarteld en ontzield door houtmijt, zwaard , of koord,
Of levend onder de aard, of in den vloed gefmoord;
£n wie het wreed verlies dier panden durf befchreien ,
Hij ziet zich dadelijk een zelfde lot bereien.
Het Hof van Alva leent ver{pieders flechts het oor,
Maar geen gebed , of zueht , of weeklagt vindt gehoor 3 '
Ja ’t fpreckwoord is den Gier als in den mend beltorven,
Wanneer een man van ftaat de halsalr wordt doorkorven,
Dat dit aan Spanjes Vorst Het grootfte voordeel geeft,
Wijl”t hoofd cens zalms meer wigt , dan honderd yorfchen, heeft.
KAREL.
WMijn ziel betreurt uw leed.
BERGEN.
Wie zou u niet waarderen?
Niet Viifden Karcls beeld in u, zijn kleinzoon , eeren?
Men kent alom uw deugd, vooral in-Nederland.
KAREL.
Wat baat het2? Neérlands lot ftaat miet in Karels hand.
BERGEN. '
En echter gij alleen zijt ons ten fteun gebleven,
KARELs .
Hoe ik, die zelf mij zie van-haat en nijd omgeven ?
BER GEN.
Diecez weellagt moog’ te regt op ’t Hof uws vaders flaan,
Maar Spanje zingt uw roem, en Neérland bidt u aan.
Des Grooten Karels mond voorfpelde reeds uw glorics
Tk do¢l op varlogsdaén , lauwrieren, noch viktoric.,
(Want menig booswicht , wien die glans ten deele viel 3)
D 4 11";
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Ikt ieb het oog alleen op uw verheven zicl,
Vol deernis met den ramp van uw natuurgenooten.

KAREL,
De hofpraal heeft die ziel voor deernis niet gefloten.
(Elizabeth acnziende.)
Ik weet, wat lijden is. Mislchien zelfs geeft de fmart,
Die Karels erfdeel is , meer weekheid aan zijn hart;
En Neérlands bloedig wee perst tranen uit zijn ocogen.

BERGEN.
Het ftaat, & Prins! aan u, die tranen op te droogen.

EAREL.

Aan mij?

_ BERGEN.
Geheel aan u,

KAREL.,
’k Verfta die reden niet.
BERGEN.

Gij redt ons , zoo gij wilt, en eindigt ons verdrict.

IJ1 heen naar Nederland! Gij zult van alle kanten

Uw poging zien gefchraagd, en Alvaas Lijftrauwanten

Verdrijven van dien grond , ter flraf der tyrannij.

Er mangelt {lechts een hoofd: ... dat hoofd, 6 Prins! zijtgij;

(Tegen Elizabeth.)
Ach; dat uw raad, Vorstin! miin aanzock wilde fchoren,
ELIZABETH.

Bedenk 5 hoe afles hier eh oogen heeft en ooren,

Zoo iets van dit gefprek aan Flips ’t vermoeden gaf,

Uw lot zot.s -
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BERGEN,
"k “Wacht, Mevrouw ! hier evenwelmijn grafs
Tk acht mij van mijn Land voor ceuwig afgefcheiden.
ELIZABETH,
Het dreigt niet u alleen, maar 1 €0 Karel beiden.
BERGEN.
Hij vloekt, niet min dan ik, die wreede dwinglandij.
ELIZABETHs
Maar Karel vraag® vooraf, wie hier de dwingland zij.
(Tegen Karel.)

Het is uw vader, Prins! Natuur heeft ook haar regten.
Laat hen, wien “t beter VOegt, dat hachlijk pleit beflechten ,
Maar waag u zelven niet, beneveld door die glans ,

Aan °t eindeloos gevaar van zulk een wisfelkans.

KEARELe

Hoe fireclend voor mijn ziel , hoe troostrijk voor mijn {marte,
Dat u mijn lijfsbehoud zoo teeder gaat ter harte !

ELIZABETH.
Ik zie maar al te veel, waartoe gij overhelt.
BERGEN.,
Men vraagt zijn hulp, alleen ter ftuiting van ’t geweld;
Om 7t neérgeflagen Land tot hoofd en troost te frekken ;
Geenszins om tegen Flips gewapend op t¢ trekken;
Intesendee] behoudt hij Nederland voor hem,
Indien hij de ijzren vuist berooft van kracht en Klem.
KAREL,
Wic geeft daartoe mij ’t regt?
Ds B E Re
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BERGEN.

Het leed , waarmed wij kampen ,
De be¢ van Nederland, de nood , uw eigen rampen.
KAREL.
En Nasfaus Prins ?
4 . BERGEN.
Ook hij wenscht u tot Hoofd van’t Land.
Pegeert ge een klaar bewijs 2 Zie hier zijn eigen hand!
(Il geeft Karel den hierboven gemelden brief over.)

KAREL, gelezen hebbende,
Oranje zglf. «o . Welaan !
ELIZABET H.
8 God!
(Legen Karel.)
Gij zijt verloren,
(Tegen Bergen.)
t L) Bedenkes . .
‘ BER G EN.
: Bedenk veeleer , wat lor hem is befchoren,
“ Het is ook u bekend, hoe zeer hem Alva haat,
En lang met Spinola naar ’s Prinfen leven flaac.
(Tegen Karel.)
Laat ‘geen bedenking meer uw ijvergloed betoomens.
Indien het mij gelukt, hier ¢ wakend ocog te ontkomen ,
En Flips onbuighaar blijft, welligt, bij *t wederzicn,
Zal dan mijn mond u hulde als' Graaf en Hertog biCn,
: ELIZABET H.

6 Doodlijk overleg! Doorzie het voorftel nader.
Nog eens : bedenk, wien t gelde! Het is uw eigen vader!
Ik
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Tk bid u, is mijn 1ust, is @ mijn leven lief,
Ontdoe 1 bovenal, 6 Karel! van dien brief.
KAREL, het gefchrift op nicuw. deorlaopende.
Men leez’ hem nogmaals.
ELIZABE TH.
Ach!
KAREL.

Wiens boezem zou niet branden?
Genoodigd door de bloem van ’t Volk der Nederlanden ,
Door Nasfau , Brederode en Marnix. Ja, Mevrouw !

1k moet hun wensch voldoen.
ELIZABETH,
‘Waar eindigt ocoit mijn rouw 2
BERGEN.
De ftem der menschlijkheid is boven alles heilig.

ELIZABE TH.
De Vorst. ..,

KAREL.
Ik deer hem niet; integendeel, ’k beveilig
Eén land, dat, zonder mij, voor hem verloren gaat,
En dwing hem, tot zijn heil, te Inistren naar mijn raads
ELIZABETH.
De Koning ziet dit in met gants verfchillende cogen.
Men neem’ nog ‘eens een proef , of niet zijn mededogen. ...
KAREL.
Heeft immer dat gevoel zijn boezem aangedaan ?
- "y ~ . . b
Dit tuig’ ons Azia! Dit tuig’ de Amerikaan !
Ken,
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. y Ken, ken hem, als hij is; ja , ken zijn inborst nader ! |
f Of weet gij, wat hij deed omtrent zijn eigen vader? !
Ja, weet gij, hoe die Vorst, door de aarde als. aangebedn , '
En armocde en gebrek in °t klooster heeft geleén, : ‘
|

En, door *theleid zijns zoons, (wiens harte moet niet beven ?)
‘ vaar allen fehijn , met gif beroofd is van het leven®
; ' Is hij mijn vader? Neen! "

ELIZABE TH.

J : : Maar toch uw Opperheer.

| Wie gaat er, zonder fchuld, zijn wettiz Vorst te keer2
KAREL,

Ik hoor de ftem des regts, de rogpftem’” wan ’c geweten,
Ik hoor den hellen Klank, het ramm’len van de keten ,

Die ’t edelst volk der aard onmagtig na zich fleept ,

En ’t foerpen van de roé, waarmeé Toledo ’t Zweept,

Zijn bede dringt me in ’t hart,zijn noodkreet klinkt me in de ooren,

Het is des Hemels wils ik moer die beé verhooren,

De orkaan giert huilend rond; de ftroom dringt feller aan 5

Ik zie, verhoed ik °t niet, een bloeiend land Vergaan.

Ja, kon de Batavier, ook zonder mij, zich weren ;

Gelukte ’t hem een wijl , het driest geweld te keeren,

Dat dan voor °t minst mijn moed, tot firaf der tyrannij ,

Den dijk, door hem gelegd , ten barm en ftennfel zij !

Of moest ik in het eind dien keerdam zien verdelgen ,

Dan moog’ de wicling mij , mét Nederland » verzwelgen!

Ja, vlieden wij dic Hof, gewijd aan mooid en {chrik 5

En fixijden wij voor *t regt tot onzen jongften fik!
ELIZABETH,

Ach , OVerweeg nog eens, wat overheilge banden
En u en mij agn Flips, ...
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KARELe
Tk ga den Nederlanden,
Waarheen de pligt mij roept, volvaardig bijftand bitn.
(Tegen Bergen, terwiyl hif het gefechrife in zijne
. borst verbergs.)
Vermom u in ’t gewaad eens kloosterlings. — Misf{chien
Gelukt het ons, met mij, ook u deez grond te ontvoerei.
(Tegen Elizabeth.)
Laat geen verkeerde zorg om mij uw ziel ontroeren |
(I hkuscht haar de hand.)
Vaarwel!
ELIZABETH
Gij hoort mij niet?
KARELs
Het is mijn pligt te gaai.
(Zoo, als Karel en de Graaf van Bergen zich willen
verwijderen, flort Flips, mes Eboli en etielijke
Havelingen , door eene sijdeut in het yerirek o terwijt
tegelipk van achteren , door de groote deur de
Lijfwacht sich vertoont.)

VIERDE TOONEZEL

FLIPS, ELIZABETH, KAREL, BERGEN, EBOLI,

HOVELINGEN EN LIjFWACHTEN.

ELIZABETH, in eenen flocl nederzinkendes
(s) I‘lEmgI!
FLIPS, op Bergen wijzende.
Grijp,, mijn wacht! dien oproerftichter aan,

(Bergen worde door twee krijgslicden aangegrepen.)
(e~
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(Tegen Elizabeth.)

Onttrek -1 aan mijn oog!
(Elizabeth gags waggelends van ket Toonetls)

ELIZABETH, onder het heengaans
Wat jammer zien wij naadren !
FLIDS, tegen Karel .
Geef hicr , geef hier dien brief, gij fchuim der flaatsverraadren !
Men wete, wie zij zijn.
KAREL, terwijl hif larigzaam het gefchrift
wit sijne borst haalt.

Dit wordt u firaks gegund,
indien gij nog, uit de asch, dc mamen lezen kunt.

(Zoodra hij dit zegt, ontficeks en verbrand: hij den
brief aan een der flandaardlampen.)

FLIPS, foc/chiciende.
6 Woede!.... ’t Is te laat,
BERGEN, fegen Karel.
De- dank des Nederlanders
Zij u, o Prins? gewijd.
FLIDS, #egen Bergen,

Wie. zijn uw medeftanders 2

(Tegen Ebolij.)
Ontbied hier Spinola!
(E;Emizj geeft dis bevel van Flips over aan ccneti der
Hovelingen , dic daarop vertreki.)
(Weder tegen Bergens)

Wie nam aan ’t vioekrot deel?

BER=
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v
BERGEN.

Dat zult gij nooit verftaan.

FLIPS:
Men wring” ’t hem uit de keel!
Een langzaam martelynur, de fcherpfie foltertuigen. ...

BER GEN.

Zijn magteloos, om mij den fieren nck te buigen,

De vrije Batavier ontziet geen beulenrot. :

Amn eed en pligt getrouw, braveert hij ’t hardfte lot.
CGeens dwinglands dreigend oog kan mij verlchriklijk wezen.
Tie leerde van dep jeugd , mijn God alleen te vreezen.

Ook weet. ik , als mijn geest zijn leemen hut verlaat,

Dat, zelfs in 't dal des doods, . die God mij gadeflaat.
Verzadig: dan uw wrok;; ontneem , ontruk mij: ’t leven ,
Een leven, aan mijn Land voorlang ten prijs gegeven!
Woaar ’t Nebrlands heil betreft, is mij geen leed te groot,
Befchouw mij echter nidt, als haakee ik naar de dood:

Ik Ben daartoe te tebr gehecht aan kroost en gade;

Doch *k ‘geef hen in de fechuts van Hem , die, vroeg enfpade,
Zich vader van den wees en man der weduw toont,

En, zelfs in ’t nageflacht, der vaadren dengd beloont.

Die moed, waarvan ik blaak, die nood en dood durf tarten,

Bezielt heel Nederland en gloeit in aller harterr;

Ja, clke druppel bloeds, die op uw wenken vlocit 5

Is ’t zaad , waaruit weldra ‘cen {trenge wreker groeit.

Gij moogt ;door trots verblind,dat heerli ik bloed doen ftroomen ,

Nooit zult gij t vrijheidsvuur in leqnds Vollo betoomens

Haast rukt het, u ten fchrik , het lemmer it de fched,

En fnuikt uw oorlogsmagt te veld en op de zee,

Met dien atlouden moed, die voormaals ’s ‘T ijbers heiren
Ver-




64 DE DOOD VAN KAREL,

Vernielde of fmooren deed in flijkmoeras en meiren.
Zoo ook zal daar uw magt en Spanjes glans vergaar.
Een firaffende Engel {taat gerced , om toe te {laan,

En geeft u, met den moord van duizenden beladen ,
Nog bij nw leven zelfs, ten prooi en {pijs der maden;
En flelt 'op ’t laatst de dood cen eindpaal aan dat wee,
Dan voert gij ’s aardrijks vloek in ’t grafgefteente mel.

FLI1IPS,

Men fleep’ den muiter weg !
BERGEN.

Ja, doe uw wraak voltrekken,

(Bergens worde weggevoerd , dock vervolgs
onder her heengaan.)

Ach, Karel! mogt mijn dood aan u tot redding ftrekken !
KAREL.
Vaarwel, vaar eeuwig wel! Ik ook voorzie mijn lot.
Doch hoe het ga, ik weet, ik weet, die zelide God,
Die Bergens toevlugt is, zal mij ook niet begeven.
(Tegen Flips.)
Wat toeft gij nog? Beneem , met hem , uw zoon het leven!
(Tegen Lbolij.)
Maar gij, mijn Ebolij!... Ach!l.... Zoo ik denken moet,
Dat gij met Spinola. ...
EBOLIJ.
3 Helaas! Tk bhad mijn bloed
Voor u, mijn kweekling ! veil ;... maar Koning Flips, uw vader,
Gebood ;... als onderdaan. <«
KAREL.
Verklaar u flechts niet nader.
Waar-
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Waartoe met cigen mond uwe enveldaén ontdeke ?
Doch *t grieft me uw grijze kruin met fchand te zien bevickt.

EBOLI.
Ach, Prins! mijn naberouw ... 0 Kon me uw gunst Vergevell...
KAREL.
Gij fchreit?... Het is genoeg.
rLips, tegen Eboli.
Wat hebt ge aan hem misdreven?
Een yadermoorders es .
RAREL, tegen Flips.
Ik?.... Dat ’s Keizers {chim beflis(’,
Op wien van ons dic nam het meest toepasbaar iS....
Op wien... Doch wenscht geu zely’ nog meer verwijts te {paren ,
Zoo {preek mijn vonnis wit!
FLIPS, tegen de wacht
Men doe hem ftreng bewaren !
Dat niemand, wie het zij, den aterling genaak”!
(Karel word: weggevoerd , door Ebolij en alle de
overige , behalye Flips, gevolgd.)

VIJFDE TOONEEL,

rLIPS, alleen, en cen oogenblik daarna Spinola.

Beef, beef, Elizabeth! voor ’t zieden van mijn wraal
Gij hebt haar op uw hoofd bloedlchendig aangefchonneti.
Maar Karel.... Hoe de zaak het zekerst afgelponnen ?
Ja! pemen wij ’t beleid van Spinola te baat :
Dat die het Rijk ontfla van zulk cen onverlaat ;
Want wordt hij door den Raad der Geestlijkheid verwezen,
Wat heb ik dan verwijt, of wederftand te vreezen?
Bedwingen we ons cen wijl: ik zie den Kardimaal.

B ZE Sa
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ZESDE TOONEETL.
FLIPS, SPINOLA. ‘

SPINOL A.

’k Begaf mij op uw last, 6 Vorst! naar deze zaal.. 1
Wat voorval doet u dus van fchrik of gramfchap beven?

FLIPS.
Men heeft het ftaatsverraad ten hoogften top gedreven.
SPINOLA.
Ik weet, dat Montignij uw wraakzwaard is ontgaans.
FILIPS.
Dit is het niet. Men rent hem {poorflags achteraan :
. Vergeefs beproeft hij ’t ot van Bergens Graaf te ontvlugten,
Veel zwaarder is de ramp, die mij dit uur doet zuchten.
Wie kon ’t gelooven?
SPINOL A.
Wat 2
ELLPS.
Mijn Gemalin en Zoon
Beraamden Alwaas val en mij den fellten hoon.
SPINOL A.
Gij hebt dat harteleed u zely’ alleen te wijten,
Waarom zoo lang gedraald? Waarom de tijd te flijten
Met angftig overleg? Waarom niet doorgetast?
' FLIPS,

Helaas! ik vreesde wel, of liever , ’k fielde vast,



T R-E U R S P .E L 67

Dat Karel °s muiters zaak ter hatte had genomen,
Doch voedde nog de hoop , hij zou tot inkeer komen,
En leenen in het eind het oor aan onzen raad.
SPINOL A
Wat breidele hem, die dus- de Priesterfchap werfmaadr ,
En zoo weér(pannig is aan Kerk- en Godsdienstwetten,
Om voor een kettersch volk zich in de bres te zetten?
FLIPS:
Ik vraag v raade... Dan ach | een raad , waarvoor ik beef,
' SPINOLA.
Gij kent de fchuld ows zoons ?
FLIPS.
‘Wat zal men, doen?
SPINOLA.
Hij fieev’!
FLIPS.
Hij fneev’ 2. ... Hoe Spinola? Zal ik mijn zoon verwijzen ?
Hoe zou geheel Euroop mij laken ?
SPINOLA.
Neen, u prijzen,
Ja zingen tot uw lof, als ’t overtuigend ziet,
Dat Spanjes Rijksmonarch, waar Godsdienstpligt gebicdt,
Zijn eigen bloed niet fpaart, maar zelfs natuur doet zwichten.
Hoe kunt ge uw vroomheid ooit een {chooner eerzuil {tichten 2
Zoo houdt met alle regt in u ook de eernaam {tand .,
Door Romes gunst weleer verleend aan Ferdinand.
FLIPS,

Mijn eigen zoon, ...

E 2 5




DE, B0 0D SVANS R ARTE L

|
SPINOLA. |

Die zoon begunftigde den ketter ,
En wie met ketters heult, verga, als kerkbefmetter !
Ook kent gij niet genoeg het harte van dien zoon:
Niet veilig zijn voor hem uw leven en uw kroon. '

FLIPS,

Welaan, vérgaér uw Raad: ik ftel hem u in handen.
Beflis , - wat oirbaar zij voor mij en voor mijn landen;
En wat dan ook het lot van Spanjes Kroonprins zij,
Voorzeker blijft mijn hand van ’t bloed des jonglings vrij.

Einde van het Vierde Bedrif.
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B d

EL ool

vyFDE BEDRIF

(Het Tooncel verbeeldr een vertrek van Karel,
dat nier dan flasuwiifk verlichs i:.)

EERSTE TOONEE./L
EAREL, SPINOLA.

SPINOLA.

Tm: boete moch beroww liet zich uw ziel bewegen ;
Gij hebt op ons vermaan hardnekkig ftil - gezwegen ,
OF door uw andwoord zelfs uw fchuld a1 meer verzwaard ;
Ja ieder ftond gaf blijk van uw onbuigbrgn aart,

Wen moog® aan ’s Konings Zoon dat onbelcheid vergeven,
Hij wordt van grooter fchnld niet even ligt ontheven,
Woaar 't pleiten voor den Gens zijn hoofd mel heeft belaén,
Nog meer: hij ftond geread de hand aan * zwaard te flaan
tegen Roe en Flips, voor *t wangeloof te frijden:

En,
Wie zoo fraffchuldig is, verdient geen medelijden,

EAREL,

Tk medelijden?.... Hoe%.... fs ’t u door mij gevraagd -

Voor daden , waar mijn hart den groml‘tcn roem op draagt?

Ik wederftrecfde uw trots, gewetensdwang , €n woeden 2

Ik poogde, kon het zin, het Spaanfehe Rijk te hoeden
Voor onherftelbren ramp - die zeker, VvIocg of laat,

E 7 De
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De wrange vrucht moet zijn van uw verkeerden raad.
Ook zocht ik *t hart van Flips door menschlijkheid te treffen
En hem van bijgeloof en priesterdwang te ontheffen,
Ik deed mijn afkeer ziem van ’t Inkwifitic - vuur ,

Niet min dan van ’t Gedrocht, zoo zeer ter kwader uur,
In fchennis van de trouw, van eden, van verbonden,
En onder fchijn van gunst, naar Neérland afgezonden.
Ik had mij bovendien, waar’ niet mijn togt belet,
Gewapend tegen ’t woin diens Aarts - tyrans verzet ,
Opdat zijn dwinglandij, door plondren , moorden, blaken ,
Van ’t bloeiend Nederland geen woestenij mogt maken
En rokken ’t pronkfieraad van Keizer Karels troon ,
Die  parel, Spanjes Weorst dolzinnig wvan de kroon,

DE DOOD ¥WAN' KAREL,

Zie daar al ’t geen uw Prins zich moedig dorst vermeten !
Zie daar mijn wanbedrijf!.... Welaan dan, doc mij weten,
War over mij dit uur uw Klooster-raad befloot.
SPINOL A,
Gjj zijt gedoemd.
KAREL.
Waartoe2..., Ter dood?
SPINOL A.
& Ja! ter dood,
KAREL.
Terdood gedoemd 2 .. Ter dood ! .. Maar boet uw zielsverlangens
Het offer ftaat gereed den jongfen flag te ontvangen.
Die grond, waar ’k gistren nog mij’ hulde en dank zag bitn,
Moog’ firaks mij, voor den troon, °t fehavot beftijgen zien,
En hooren 't wvreugdelied der blijde burger(tharen
Vervangen door  geween en luide lijkmisbaren
Terwijl de lauwerkrans, bevochten door mijn moed ,
Daoor
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Door ’t fchandzwaard van eent beul befproeid wordt van mijn bloed:
Doch ’t is des Hemels wilz ik eer dat - welbehagen ,
En, als ’t een Christen past, zal ik mijn noodlot dragen.
Geen fchuld bezwaart mijn ziel. Tk heb mijn pligt gedaan,
In menschlijkheid en regt trouwhartig voor te ftaan.
Ook Kklaag ik niet van Flips. Ik moest, in vroeger tijden ,'
Oneindig meer , dan dit, van *s Konings wreedheén lijden.’
Afishandel@ van der jeugd, zoolang mij heugen mag,
Ttof, in Elizabeth, mijn hart de zwaarfte flag.
Wat kon mij, na dien ramp, het aanzijn waardig wezen ¥
Geen aanblik van het graf, geen toekomst doet mij vreczens
Ik zie daarin wveeleer het eind. van mijn geween ,
En zal den dood als vriend, als redder tegentredn. ..
Verklaar u, op wat plaats men *t vonpis wil voltrekken.
SPINOL A.

Gij zult niet openlijk het volk ten fchouwfpel firckken:

Uit gunst heeft u de Raad den gifkelk toegeftaan.
KEAREL.

Uit gunst?.... En hecht de Vorst daar met zijn zegel aan ?
SPINOL &

>« Ts noodloos, dat door hem dat vonnis word’ bekrachtigd #
De Hemel is ’t, niet hij, die ons tot ftraffen magtigt.
KAREL.

De Hemel? Zeg de Hel, en laat van moorderij ,
Geweld, €n zielendwang, voor 7 minst den Hemel wrij,
(Een Kamerling brengt den gifkelk en 3¢t dien
Jehyeiende neder.)

Gij flaat i dienst van Flips, en echeer durft gij fchreien?
(De Kamerling keert zich fuikkende om en yertrekts)

~
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SPINOL A.

Ik vraag niet, of ge u nog ter dood wilt voorbereien :
Gij waart reeds jaren lang-voor ons vermanen doof.

KAREL.,

. 'k Beveel mijn ziel aan God en flerf in ’t waar geloof,
Ik bleef der Moeder-kerk getrouw mijn eerbied toonen;

’k Behoor, (en ’t fteunt mijn moed ,) tot haar regtaarte zonen,
’k Heb wel mij tegen ’t woén des kloosterlings verzet,
Maar nimmer was mijn hart met ketterij befinet.

SPINOLA.

Wat zal ik uit aw naam den Vorst te kennen geven? f
EAREL. ‘.
Dat Karel ftierf, van vrees en maberouw onthevén,
et gif, als *t jongst gefchenk, van hem ontvangen heeft,
En am zijn Vader *t leed ,” hem toegebrast , vergeeft.
(Spinola vertreks.)

TWEEDE TOCNEEIL.

. 1
RAREL, alleen, na ccn wil gepeinsd te hebben,

Zoo zal ik dan weldra dit aardsch tooneel verlaten.

Niets , niets ontrust mijn ziel, dan ’t lot van Neérlands Staten.

Achj dat ik door miju- dood dic landen redden kon,
En deernis in het eind het hart van Flips verwon!
O Karel! Groote Vorst! indien gij in den Hemel
Nog kondfchap dragen moogt van ’t ondermaansch gewemel ,
Zic op uw kleinzoon nefr, die u heeft nageftree(d

En, priesterhagt ten prooi, als fehuldloos offer, fneeft!
Dit ’s dan de glans, waarmet uw hoop in mij zich ftreelde,
Terw
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Terwijl ik aan uw knién als dartlend knaapje fpeelde. ...

Uw Rijk, een twintigtal van kronen lachte me aan,

En zie, een weinig vochts doet al dic glans vergaan !

Wat eindloos groot verfchil: mog gistren hoog verheven ,

En heden door vergif als onverlaat te fneven !

Ik zie nog ’t rijzend licht, maar Voor den laatften keerj

De dag breeke aan en heeft”voor mij geen avond meer.

Hoe zal de Kastieljaan , hoe “t kermend Neérland treuren !

Hoe voelt ge, Elizabeth! om mij uw hart verfcheuren.

Maar toon uw weedom niet, verheel uw boezempijn =

Eén enkle traan, om mij, kon ligt u doodlijk zijn.

Doch langer niet gedraald; laat ons het werk volenden !

Grijp moed, mijn ziel! Waartoe hier de oogen aftewenden?
(Hij neemt den kelk in de hand.)

 Is flechts een oogenblikj daarna komt vrede en rust.

(Iij drinks het gif.)
De florm heeft vitgewoed; ik nader reeds de- kust.
(Hij legs zich voorover op de tafel, met het
aangezicht op de handen.)

DERDE TOONEEL

KAREL, ELIZABETH, g¢fluicrd, BEN SOLDAAT.

ELIZABE TH.
Waar is hij2 Nuj fpreek op!
DE SOLDAAT , rondzicnde.
In een van deez’ yertrekken.
ELIZABET He
Waar. dan2 Of zou hij rceds der wraak ten offer frekken ?
1k fidder.
E 3 DL
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DE SOLDAAT.
Zie hem daar!

RAREL, 4t zijne liggende houding oprifzende.
Wat s dit? Wie nadert mij 2 '
Een vrouwl Wat zal dit zijn?

ELIZABETH, den fluicr afwerpends en ‘
hem naderende,

|
Ik’ ben het. i
KEAREL. o |

Hemel! Gijj2
Elizabeth',e. Vorstin!... Mij in dit. uur genaken?.,, ‘
Mijn dood aanfchouwen?, ..

ELIZABETH.
Neen! Ik kom uw boeien flaken,
Uw wachten zijn misleid.... ' Ducht nergens wederffands
Deez oude krijger bood volvaardig- mij ‘de hand:
Hij toonde zich om wu-tot in de ziel bewogen,
En is tot uw behoud met mij hierheen gevlogen.
KARE I,
En_ Dergen?
ELIZABETH,
Vraage gij *t nog? Gij kent uws Vaders aart
Hij ftierf, maar met een moed, den Nederlander waardy
KAREL,
Ik volg dien held.
ELIZABE TH.
Onewijk decz plaats vol ijslijkheden;
Verlaat w op deez’ wriend en volg gerust zijn {chreden!
Hij
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Hij kent in dit Palcis, dien zetel van den dwang,

Fen heimelijken weg, cen onderaardichen gang,

Die uitloopt op den Taag: daar blijft ge cen wijl verfcholen.
Uw verdre viugt zij mij en ’s Hemels gunst .bevolen!

KAREL.
Te fpat!
ELIZABETH.
Whaarom te fpaé? Uw banden  zijn gellaakte
KAREL.
Mijn leven fnelt ten eind en de eeuwigheid genaakte
: ELIZABETH.
Wat meent gij? Welk cen taal !
KAREL.
Tk voel mijn einde naadren,
(Hij soont: haar den ledigen gifkelk.)
Zie hier!
ELIZABET He
Geregte God! Het bloed verftijft ‘me in- de aadremts
KAREL.
Dat vonnis fprak de Raad.
ELIZABET B,
Mijn * wanhoOp klimt ten top.
(Zij besiet den kelk mct verwilderde blikken,)
En. fpaarde uw wreedheid mij niet flechts een enklen drop?

(Zij yar den helk met de beide handen en Dreagt
hem in veriwiffeling aan den mond.
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KAREL, Aaar den kelk ontrukkende.

Laat af! ‘Wat wilt gij doen? Spaar, fpaar uw digrbaar leven !
Uw komst heeft aan mijn hart de” beste troost gegevens
Onfchatbaar is mijn heil.

VIERDE TOONELZEL,

FLIPS, ELIZABETH, KAREL, SPINOLA,
HOVELINGEN, STAAT-JONKVROUWEN,
PAADIEN met fakkels, WACHTEN.

FLIPS, #egen Spinola. :
De Honingin?... Zij zou.,,,
ELIZABETIH.
Men heeft u niet misleid : -ik ben het, :
. FLIPS,
Hoe, Mevrouw 2
ELIZABETH,
Ik wilde, kon het zijn, dit fchuldloos offer {paren ,
3 1, I
En uw verflokte ziel voor kindermoord bewaren.
FLIPS, 0p het gezickht yan Karel achieruit deinzende,
Mijn zoon!
KAREL.
Gij uitte nooit dien naam op zulk cen toon,
Hoe ftreelt mij thands die naam! 6 Ja, ik ben uw zoon!
Laat hem dan, die dit uur nog wenscht uw zoon te wezen,
Uw grimmig hart, ter gunst van Nederland, belezen.
Ach, dat mijn wvege tong die troost van U verwerv’!
Spaar ’t {chuldelooze volk !... Mijn kracht bezwijkt... Ik fterf,

ELI«
L
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ELIZABET H.
4 Karel, moge uw geest een oogenblik nog beiden !
Verneem mijn zielsgeheim , verneem het védr ons {cheiden!
Nooit heb ik Flips bemind: ’k bedwong mijn felle fmart:
Gij, Karel! gij bezat voor de ceuwigheid mijn hart,
KAREL.
8 Woorden voor mijn ziel van onbefefbre waarde!
Hoe zoet is mij de dood! Zink weg, 0 nietige aarde!
Wij zien elkander welr.... Elizabeth!... Mijn geest
Ontvlugt zijn kerker.... WVair, vaarwel!
(Hij flerft.)
FLIPS, bif zich zelven.)
Hij is geweest,
ELIZABETH, 0y het Ik nederfloreende.
Mijn Karel!
(Twee Staat-jonkyrouwen heffen haar op en plaatfen
haar in een flocl.)
FLIPS, tegen Spinola en op Elizabeth wijzende.
Spinola!... Hoe is het?... Wil me ontdekken..;

SPINOLA.
Men heeft haar ongemerkt den  gifdrank doen wverftrekken :
Haar dagen zijn bepaald.
FLIPS,
Gij fpreekt het uit, dat woord ?..4
(Bi zick zelven.)
Ik monfter!.+.. Vader, Zoon, en Gemalin vermoord!
SPINOLA,

Bedenk haar ontrouw ,-Vorst! Haar kettermin,...
FLIPS.
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DOOD VAN KAREL,

FLLIPS,

i .0 Woede!

0 Foltrende. angst !

(Tegen Spinola.)

Vertrek Lo Ik ben uw bijzijn moede,

SPINOL a.
Mij bannen uit uw oog 2
FLIPS,
Vertrek van hier !
SPINOLA.
Ik keer
Naar ’t Heiligdom: weldta wenscht gij mijn bijzijn webr,
CHij vertreks,)
FLIPS, bij zich zelyen.
Gewetensangst cn {chrik en wanhoop doen mij beven,
ELIZABETH, verwilderd opfpringende.
Hou ftand! Verlaat mij niet! Waar wilt ge u heen begeven?
’t Is alles il in ’t Hof. De Dwingland flaapt. Tree zacht!
Op ’t allerminst gerucht ontwaakte ligt uw wacht,
Wij zijn welhaastaan *t eind. Zie daar den Taag reeds ftroomen !
De Hemel zij gedankt, gij zijt den dood ontkomen!
Begeef u fcheep , mijn Prins!... Vaarwel!... Ducht geen gevaar.
(In deze mijmering voortloopende , is zif het lijk van Karel
genaderd en komy door [Chik weder tor zich zelve,)
Afgrijslifk .. .. Groote Godl.... Wat voorwerp zic ik daar 2
(Zij grijpe Karels hand , dock laat hasr
met ijzing weder los.)
& Schrikkelijk gevoells... & Top van ijslijkheden!
De loden hand des doods verftijfde reeds zijn leden.
Zict,
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Ziet, Kastieljanen! ziet een’ monfter op uw troon;
Den geesfel van zijn Rijk, den moorder wvan zijn ZooM.

EEN RAMERLING.
Bedenk , van wien gij fpreekt ; Mevrouw ! wien durft gij honen?
Als Gade en Koningin. ... :
ELIZADE TH.

Ik nog dien beul verfchoonen?

Tk Koningin?.... Wie heeft dien vioekbren naam senoemd ?

Tk Gade?2,... Een huwlijksband , door hecl mijn ziel gedoemd 2

Fen band , door dwang gelmeed', d& bronwel van mijn treuren,,

Waardoor ik mij zoo wreed van Karel af zag Icheuren?

Tk breek, verniel dien boci, ik ruk die Kluisters af.

Mijn ziel hijgt Karel na, Ik volg hem in het graf,

FLIPS.
Elizabeth!
ELIZABE TH.
Wilt gij, Tyran! me in ’t leven houwen?

Het is me een marteling uw helsch gelaat te aanfchouwen.

Tk zie het zwart tafreel van al uwe euveldaln,

In glotnden trek bij trek, daarop geteckend flaan,

Ik zie daarop geprent den moord der Mexikanen,

Het wee van Nederland, het bloed der Sicieljanen.

Wie telt de gruwlen op, waarmel gij zijt befmet?

Maar ecens genaakt uw firaf, zij naakt met rasfchen tred.

De Hemelmage , in ’t eind uw dwang- én moordlust moede,

Verbreekt der volken juk, vernielt uw ijzren roedes

Dan voert 1, door den fchrik vervolgd en fchuw voor ’t licht ,

De ftilte van dc macht uwe offers voor ’t gezicht,

De hellche vuurkolk blaakt rondom uw legerftede.

Gij bidt, maar God verbergt het aanfchijn voor uw bede.
Dus
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Dus naadrend tot de poort der dreigende ceuwigheid ,
Van volk bij volk gevloekt, door vriend noch maag befchreid 4
Terwijl berouw en fmart u *t krimpend lijf doorkerven,
Verwenscht gij ’t levenslicht en fiddert voor het {terven,
Tot eindelijk de' dood uw fchendig leven kort,

En u des afgronds poel in de open kaken ftort.

FLIPS, b zich zelven.
Ontwijken wij deez plaats!
(fif vertreks, door de Paadjen en cen gedeelte
der Wacht gevolgd.)
ELIZABE TH,

Wat klaagtoon treflt mijne ooren?2
Ja, Karel, °tis uw flem: gij roept me, uit ’s hemels choren !
Ik volg u, waar ik, vrij van zelfsverwijt en pijn,

Voor ceuwig, naar mijn wensch, met u vereend mag zijia

(Zij zigt neder , de Staat-jonkvrowwen onderflcuncn
haar; de verdere agnwezigen geven teckenen van
dicpe droefenis.)

Einde van het Viffde en Laatfle Bedriif.
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